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**#*%[1  Procedura legizlattiva ordinarja (it-tieni qari)
(IlI)  Proc¢edura legizlattiva ordinarja (it-tielet qari)

(It-tip ta’ procedura jiddependi mill-bazi legali proposta mill-abbozz ta’ att.)

Emendi ghal abbozz ta’ att

Fl-emendi li jsiru mill-Parlament, it-test emendat huwa indikat b’tipa grassa
u korsiva. Test korsiv normali huwa indikazzjoni ghas-servizzi teknici li turi
partijiet tal-abbozz ta’ att 1i ghalihom ged tkun proposta korrezzjoni bl-iskop
li tghin fil-preparazzjoni tat-test finali (perezempju, zbalji ovvji jew
nuqqasijiet ’verzjoni lingwistika partikolari). Il-korrezzjonijiet proposti
huma soggetti ghall-qbil tas-servizzi tekni¢i involuti.

L-intestatura ta” kwalunkwe emenda ghal att ezistenti, li I-abbozz ta’ att
ikollu I-hsieb li jemenda, ikun fiha t-tielet u r-raba’ linji li jidentifikaw
rispettivament l-att ezistenti u d-dispozizzjoni kkonc¢ernata f’dak I-att. Il-
partijiet li jittiehdu kif inhuma minn dispozizzjoni ezistenti li I-Parlament
jixtieq jemenda, imma li I-abbozz ta’ att ma jkunx emenda, huma indikati
b’tipa grassa. It-thassir eventwali 1i jikkon¢erna dawn il-partijiet jigi indikat
kif gej: [...]-
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ABBOZZ TA' RIZOLUZZJONI LEGIZLATTIVA TAL-PARLAMENT EWROPEW

dwar il-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill Li jistabbilixxi
s-Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR)
(COM(2011)0873 — C7-0506/2011 — 2011/0427(COD))

(Procedura legizlattiva ordinarja: l-ewwel qari)
1l-Parlament Ewropew,

— wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni lill-Parlament u lill-Kunsill
(COM(2011)0873),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(2) u 1-Artikolu 77(2)(d) tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea, skont liema artikoli I-Kummissjoni pprezentat il-proposta lill-
Parlament (C7-0506/2011),

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 294(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

— wara li kkunsidra l-opinjoni motivata prezentata mil-Parlament Svediz, fil-qafas tal-
Protokoll Nru 2 dwar l-applikazzjoni tal-principji ta' sussidjarjeta u proporzjonalita li
tiddikjara li 1-abbozz ta' att legizlattiv ma jimxix mal-prin€ipju ta' sussidjarjeta,

— wara li kkunsidra 1-Artikolu 55 tar-Regoli ta’ Procedura tieghu,

— wara li kkunsidra r-rapport tal-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u 1-Intern u 1-
opinjoni tal-Kumitat ghall-Bagits (A7-0232/2013),

1. Jadotta l-pozizzjoni fl-ewwel qari li tidher hawn taht;
2. Japprova l-istqarrija tieghu annessa ma’ din ir-rizoluzzjoni;

3. Jistieden lill-Kummissjoni tirreferi 1-kwistjoni ghal darb’ohra lill-Parlament jekk hija
ghandha l-intenzjoni li temenda l-proposta taghha sostanzjalment jew tissostitwiha b’test
iehor;

4. Jaghti istruzzjonijiet lill-President tieghu sabiex jghaddi 1-pozizzjoni tal-Parlament lill-
Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-parlamenti nazzjonali.
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EMENDI TAL-PARLAMENT EWROPEW"*
ghall-proposta tal-Kummissjoni

dwar il-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi s-
Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR)

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

Li

jistabbilixxi s-Sistema Ewropea ta’ Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari

1-Artikolu 77(2)(d) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Wara li 1-abbozz ta’ att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti nazzjonali,
Filwaqt 1i jagixxu skont il-procedura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(1) L-istabbiliment tas-Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (minn hawn ’il

quddiem imsejha 1-‘EUROSUR’) hija mehtiega ghat-tishih tal-iskambju tal-

* Emendi: it-test g¢did jew modifikat huwa indikat permezz tat-tipa korsiva u grassa; it-thassir huwa
indikat permezz tas-simbolu || .
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informazzjoni u tal-kooperazzjoni operazzjonali bejn 1-awtoritajiet nazzjonali tal-
Istati Membri, kif ukoll mal-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni
Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea stabbilita
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 tas-26 ta' Ottubru 2004 I I minn
hawn ’il quddiem imsejha ‘l-Agenzija’. L-EUROSUR #ipprovdi l-infrastruttura u 1-
ghodod mehtiega lil dawn l-awtoritajiet u lill-Agenzija biex itejbu 1-gharfien tas-
sitwazzjoni u l-kapacita ta’ reazzjoni taghhom fil-fruntieri esterni tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea ghall-fini ta’ kxif, prevenzjoni u I-glieda kontra l-
immigrazzjoni illegali u I-kriminalita transkonfinali u tikkontribwixxi ghall-igurar

tal-protezzjoni u s-salvatagg tal-hajjiet tal-migranti I .

(1la) Il-prassi ta' ivvjaggar fdghajjes ;ghar mhux tajbin ghat-tbahhir wassal ghal Zieda
kbira fin-numru ta’ migranti li jeghrqu fil-fruntieri esterni marittimi fin-
nofsinhar. L-EUROSUR ghandha ttejjeb b'mod konsiderevoli I-kapacita
operazzjonali u teknika tal-Agenzija u l-Istati Membri li jidentifikaw dawn id-
dghajjes ighar u li jtejbu l-kapacita ta' reazzjoni tal-Istati Membri biex b'hekk

tikkontribwixxi ghat-tnaqqis fl-imwiet ta' migranti.

(2) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu ¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjonil biex
itejbu l-kooperazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni ghas-sorveljanza tal-fruntieri
bejniethom u mal-Agenzija. Ghall-funzjonament tajjeb tal-EUROSUR huwa
essenzjali li I-awtoritajiet nazzjonali kollha b’responsabbilta ghal sorveljanza fuq il-
fruntiera esterna skont il-ligi nazzjonali jkunu ged jikkooperaw permezz tac-centri

nazzjonali ta’ koordinazzjoni.

3) Dan ir-Regolament m’ghandux itellef lill-Istati Membri milli jaghmlu ¢-Centri
nazzjonali ta’ koordinazzjoni taghhom responsabbli wkoll mill-koordinazzjoni tal-
iskambju tal-informazzjoni u l-kooperazzjoni fir-rigward tas-sorveljanza tal-fruntieri

tal-ajru u ghall-kontrolli fil-punti ta’ gsim tal-fruntieri.

(3a) Dan ir-Regolament jirrikjedi li I-Agenczija ttejjeb il-kooperazzjoni u l-iskambju ta'

! Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 tas-26 ta' Ottubru 2004 li jistabbilixxi
Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Koperazzjoni Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea (GU L 349, 25.11.2004, p. 1).
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(4)

(4a)

©)

(5a)

(6)

informazzjoni mal-korpi, l-uffic¢cji u l-agenziji l-ohra tal-Unjoni, bhall-Agenzija
Ewropea ghas-Sigurta Marittima u ¢-Centru Satellitari tal-UE, sabiex isir l-ahjar
uzu possibbli mill-informazzgjoni, il-kapacitajiet u s-sistemi eZistenti li huma diga
disponibbli fil-livell Ewropew, bhall-Programm Ewropew ta' Monitoragg tad-
Dinja.

Dan ir-Regolament jaghmel parti mill-mudell Ewropew ghall-gestjoni integrata tal-
fruntieri tal-fruntieri esterni u mill-Istrategija ghas-Sigurta Interna tal-Unjoni
Ewropea. L-EUROSUR tikkontribwixxi wkoll ghall-izvilupp tal-Ambjent Komuni
ghall-Qsim tal-Informazzjoni ghas-sorveljanza tad-dominju marittimu tal-UE
(CISE), 1i jipprovdi qafas usa’ ghall-gharfien tas-sitwazzjoni marittima permezz tal-
iskambju tal-informazzjoni fost I-awtoritajiet pubblici bejn setturi differenti fl-

Unjoni.

Sabiex jigi ;gurat li l-informazzjoni li tinsab fl-EUROSUR tkun kemm jista' jkun
Agenzija ghandha tikkoopera mas-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna. Ghal
dan il-ghan, id-delegazzjonijiet u l-uffic¢cji tal-Unjoni Ewropea ghandhom
Jjipprovdu l-informazzjoni kollha li tista' tkun rilevanti ghall-EUROSUR.

L-Agenzija ghandha tipprovdi I-ghajnuna mehtiega ghall-izvilupp u l-operazzjoni
tal-EUROSUR u, kif xieraq, ghall-izvilupp tas-CISE, inkluza l-interoperabilita tas-
sistemi, b'mod partikolari permezz tat-twaqqif, iz-amma u l-koordinazzjoni tal-

qafas tal-EUROSUR.

L-Agenzija ghandha tinghata r-rizZorsi finanzjarji u umani xierqa, sabiex tkun
tista' tissodisfa b'mod adegwat il-kompiti addizzjonali li nghatawlha skont dan ir-

Regolament.

Dan ir-Regolament jirrispetta d-drittijiet fundamentali u josserva l-prin¢ipji
rikonoxxuti mill-Artikoli 2 u 6 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mill-Karta tad-
Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, spec¢jalment id-dritt ghall-hajja, 1d-
dinjita tal-bniedem, il-projbizzjoni tat-tortura u trattament jew kastig inuman jew

degradanti, il-projbizzjoni tat-traffikar tal-bnedmin, id-dritt ghal-liberta u s-sigurta,
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1d-dritt ghall-protezzjoni tad-data personali, id-dritt ta’ access ghad-dokumenti, id-
dritt ghall-azil u l-protezzjoni f'kaZijiet ta' tnehhija u tkecééija, in-non-refoulement,
in-nondiskriminazzjoni u d-drittijiet tat-tfal. Dan ir-Regolament ghandu jigi applikat

mill-Istati Membri u I-Agenzija skont dawn id-drittijiet u l-principji.

(6a) F'konformita mal-Artikoli 26a(4) tar-Regolament (KE) Nru 2007/2004, I-Ufficjal
ghad-Drittijiet Fundamentali u lI-Forum Konsultattiv ghandu jkollhom access
ghall-informazzjoni kollha li tirrigwarda r-rispett ghad-drittijiet fundamentali,
b'rabta mal-attivitajiet kollha tal-Agenzija fi hdan il-qafas tal-Eurosur.

(6b) Ir-Regolament jirrikonoxxi li r-rotot migratorji jintuzaw ukoll minn persuni fil-

bZonn ta’' protezzjoni internazzjonali.

(7) Kwalunkwe skambju ta’ data personali fl-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u I-
istampa ta’ intelligence prefruntiera komuni ghandhom jibqghu eccezzjoni.
Ghandu jitwettaq fuq il-bazi tad-dispozizzjonijiet nazzjonali u d-dispozizzjonijiet
legali tal-Unjoni ezistenti u ghandu jikkonforma mar-rekwiziti specifi¢i taghhom
dwar il-protezzjoni tad-data. Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-24 ta’ Ottubru 1995 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali u dwar il-moviment liberu ta’ dik id-data I , 1r-
Regolament (KE) Nru 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta’
Dicembru 2000 dwar il-protezzjoni ta’ individwi fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data
personali mill-istituzzjonijiet u 1-korpi tal-Komunita u dwar il-moviment liberu ta’
dik id-data / ul d-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI tas-27 ta’ Novembru
2008 dwar il-protezzjoni tad-data personali pprocessata fil-qafas tal-kooperazzjoni
tal-pulizija u dik gudizzjarja f’materji kriminali 2 huma applikabbli f’kazijiet fejn
strumenti aktar specifici, bhar-Regolament (KE) Nru 2007/2004, ma jkunux

jipprovdu sistema shiha tal-protezzjoni tad-data.

(8) Minhabba li l-objettiv ta’ dan ir-Regolament, b'mod partikolari 1-istabbiliment tal-
EUROSUR ma jistax jinkiseb b’mod suffi¢jenti mill-Istati Membri wehidhom u
ghalhekk jista’, minhabba l-iskala u l-impatt tal-azzjoni, jinkiseb ahjar fuq il-livell

1 GUL 8, 12.1.2001, p. 1.

2 GU L 350, 30.12.2008, p. 60.
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)

(a)

(9b)

(9¢)

(9d)

(10)

tal-Unjoni, 1-Unjoni tista’ tadotta mizuri, skont il-prin¢ipju tas-sussidjarjeta kif
stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea. Skont il-prin¢ipju tal-
proporzjonalitd, kif migjub f'dak I-Artikolu, dan ir-Regolament ma jmurx lilhinn

milli hu mehtieg biex jinkiseb dan il-ghan.

Sabiex tigi implimentata tnedija gradwali fuq bazi geografika tal-EUROSUR, I-
obbligu li jigu mahtura u li jibdew joperaw i¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni
ghandu japplika fZewg stadji successivi, I-ewwel wiehed ghall-Istati Membri li
jinsabu fil-fruntieri esterni I tan-NofsinharI u I tal-Lvant tal-Istati Membri u, fit-

tieni stadju ghall-bqija tal-Istati Membri I .

.....

.....

Jikkostitwixxu element ewlieni ghall-ilhiq tal-objettivi tal-EUROSUR. Huwa
essenzjali li kwalunkwe kooperazzjoni u skambju ta' informazzjoni bejn I-Istati
Membri u l-pajjizi terzi girien issir f'konformita shiha mad-drittijiet fundamentali

u specjalment il-principju ta' non-refoulement.

Dan ir-Regolament jinkludi dispoZizzjonijiet dwar il-possibbilta ta' kooperazzjoni
mill-qrib mal-Irlanda u r-Renju Unit li tista' tghin biex jinkisbu ahjar l-objettivi
tal-EUROSUR.

L-Agenzija u l-Istati Membri, meta jimplimentaw dan ir-Regolament, ghandhom
Jisfruttaw bl-ahjar mod possibbli I-kapacitajiet eZistenti f'termini ta' riZorsi umani

kif ukoll ta' taghmir tekninu, kemm fil-livell tal-Unjoni kif ukoll nazzjonali.

1l-Kummissjoni ghandha tivvaluta b'mod regolari r-riZultati tal-implimentazzjoni
ta' dan ir-Regolament biex tiddetermina sa fejn ikunu ntlahqu l-objettivi tal-

EUROSUR.

Skont I-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, kif anness
mat-Trattat tal-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, id-Danimarka mhix qed tiehu sehem fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u

ghalhekk mhijiex marbuta minnu jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Peress li
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(1)

(12)

(13)

(14)

dan ir-Regolament jibni fuq l-acquis ta’ Schengen,l id-Danimarka, f’konformita
mal-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, ghandha tiddeciedi, fi zmien sitt xhur wara i I-
Kunsill ikun iddecieda dwar dan ir-Regolament, jekk hix ser timplimentah fil-1igi

nazzjonali taghha.

Dan ir-Regolament huwa zvilupp tad-dispozizzjonijiet dwar l-acquis ta’ Schengen li
fih ir-Renju Unit ma jihux sehem, skont id-Dec¢izjoni tal-Kunsill 2000/365/KE tad-29
ta’ Mejju 2000 dwar it-talba tar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq biex
jiehdu parti £xi dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen !; Ir-Renju Unit ghalhekk
mhuwiex ged jiehu sehem fl-adozzjoni tieghu u mhuwiex marbut bih jew suggett

ghall-applikazzjoni tieghu .

Dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta'
Schengenl li I-Irlanda ma tihux sehem fihom, skont id-De¢izjoni tal-Kunsill
2002/192/KE tat-28 ta' Frar 2002 dwar it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem f'xi whud
mid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen?, u ghalhekk I-Irlanda mhijiex ged
tiehu sehem fl-adozzjoni I tieghu u mhijiex marbuta bih jew soggetta ghall-

applikazzjoni tieghu .

Fir-rigward tal-Islanda u n-Norvegja, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen, skont it-tifsira tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Islanda u r-Renju tan-Norvegja dwar
l-asso¢jazzjoni ta' dawn tal—ahharl mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u I-
izvilupp tal-acquis ta' Schengen 2 li jaqghu taht il-qasam imsemmi fil-punt A tal-
Artikolu 1, tad-DeciZjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta' Mejju 1999 dwar certi
arrangamenti ghall-applikazzjoni ta' dak il-Ftehim. Fir-rigward tan-Norvegja, -
Artikolu 5(1) ghandu japplika mit-2 ta' Dicembru 2013.

Fir-rigward tal-Isvizzera, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen skont it-tifsira tal-Ftehim bejn I-Unjoni

Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar l-assoc¢jazzjoni

1
2
3

GU L 131, 1.6.2000, p. 43.

GU L 64, 7.3.2002, p. 20.
GU L 176, 10. 7. 1999, p. 36
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(15)

(16)

(17)

tal-Konfederazzjoni Svizzera mal-implimentazzjoni, 1-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen ! li jaga’ fl-ambitu msemmi fil-punt A tal-Artikolu 1 tad-
Decizjoni 1999/437/KE li jinqara flimkien mal-Artikolu 3 tad-Deciijoni tal-Kunsill
2008/146/KE-.

Fir-rigward tal-Liechtenstein, dan ir-Regolament jikkostitwixxi zvilupp tad-
dispozizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen skont it-tifsira tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Prin¢ipat tal-
Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein ghall-Ftehim bejn 1-
Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar I-
assoc¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Svizzera fl-implimentazzjoni, 1-applikazzjoni u 1-
izvilupp tal-acquis ta' Schengen 2 li jaqghu fl-ambitu msemmi fil-punt A tal-
Artikolu 1 tad-Decizjoni 1999/437/KE li jinqara flimkien mal-Artikolu 3 tad-
Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE".

L-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament ma taffettwax id-divizjoni tal-kompetenza
bejn 1-Unjoni u 1-Istati Membri u lanqas 1-obbligi tal-Istati Membri skont il-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar, il-Konvenzjoni
Internazzjonali ghas-Salvagwardja tal-Hajja Umana fuq il-Bahar, il-Konvenzjoni
Internazzjonali dwar it-Tfittxija u s-Salvatagg Marittimi, il-Konvenzjoni tan-
Nazzjonijiet Uniti kontra I-Kriminalita Organizzata Transnazzjonali u 1-Protokoll
taghha kontra t-Traffikar tal-Immigranti bl-Art, bil-Bahar u bl-Ajru, il-Konvenzjoni
dwar 1-Istatus tar-Rifugjati, il-Konvenzjoni ghall-Protezzjoni tad-Drittijiet tal-

Bniedem u tal-Libertajiet Fundamentali u strumenti internazzjonali ohrajn rilevanti.

L-implimentazzjoni ta' dan ir-Regolament ma taffettwax il-Kodiéi tal-Fruntieri ta’
Schengen u lanqas ir-regoli ghas-sorveljanza tal-fruntieri esterni tal-bahar fil-

kuntest tal-kooperazzjoni operazzjonali kkoordinata mill-Agenzija I .

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

GU L 53, 27.2.2008, p. 52.

1

2 GUL 53,27.2.2008, p.1.

3 GUL 160, 18.6.2011, p. 21.

4 GU L 160, 18.6.2011, p. 19.
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TITOLU I
DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1
Is-suggett

Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas komuni ghall-iskambju tal-informazzjoni u 1-
kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u 1-Agenzija sabiex jitjieb I-gharfien tas-sitwazzjoni u biex
tizdied il-kapacdita ta’ reazzjoni fil-fruntieri esterni tal-Istati Membril tal-Unjoni Ewropea,
minn hawn ’il quddiem imsejha "EUROSUR", ghall-fini tal-kxif, il-prevenzjoni u l-glieda
kontra l-immigrazzjoni illegali u I-kriminalita transkonfinali u l-kontribuzzjoni ghall-

izgurar tal-protezzjoni u s-salvatagg tal-hajjiet tal-migranti.

Artikolu 2
Kamp ta' applikazzjoni

1. Dan ir-Regolament ghandu japplika ghas-sorveljanza tal-fruntieri esterni fuq l-art u
fil-bahar tal-Istati Membri, inkluZiI l-monitoragg, 11-kxif, 1-identifikazzjoni, it-
traccar, il-prevenzjoni u l-intercettazzjoni tal-qsim mhux awtorizzat tal-fruntieri
ghall-fini tal-kxif, il-prevenzjoni u l-glieda kontra l-immigrazzjoni illegali u I-
kriminalita transkonfinali u l-kontribut ghall-izgurar tal-protezzjoni u s-salvatagg

tal-hajjiet tal-migranti.

1a. Dan ir-Regolament jista’ japplika wkoll ghas-sorveljanza tal-fruntieri tal-ajru kif
ukoll ghall-kontrolli fil-punti ta’ qsim tal-fruntieri jekk I-Istati Membri jipprovdu
b’mod volontarju tali informazzjoni lill-EUROSUR.

2. Dan ir-Regolament m'ghandux japplika ghal kwalunkwe mizura legali jew
amministrattiva mehuda galadarba l-awtoritajiet responsabbli ta' Stat Membru
Jjkunu intercettaw il-movimenti ta’' attivitajiet kriminali transkonfinali jew qsim

mhux awtorizzat tal-fruntieri esterni minn persuni.

3. L-Istati Membri u 1-Agenzija jikkonformaw mad-drittijiet fundamentali, inkluzi /-
prinéipji tan-non-refoulement u d-dinjita tal-bniedem u r-rekwiziti ghall-

protezzjoni tad-data, meta japplikaw dan ir-Regolament. Huma jaghtu prijorita lill-
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htigijiet specjali tat-tfal, lill-minorenni mhux akkumpanjati, 1ill-vittmi tat-traffikar,
lill-persuni li jkunu jehtiegu assistenza medika urgenti, lill-persuni li jkunu jehtiegu
protezzjoni internazzjonali, lill-persuni fil-periklu fuq il-bahar u lil persuni ohrajn

f’sitwazzjoni partikolarment vulnerabbli.

Artikolu 3

Definizzjonijiet
Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li gejjin:

(-a) "Agenzija" tfisser I-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni
Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni Ewropea kif
stabbilita mir-Regolament Nru 2007/2004;

(a) ‘gharfien tas-sitwazzjoni’ tfisser il-kapacita tal-monitoragg, il-kxif, 1-identifikazzjoni,
it-tra¢¢ar u I-fehim tal-attivitajiet transkonfinali illegali sabiex jinstabu ragunijiet
logici ghall-mizuri ta’ reazzjoni billi l-informazzjoni 1-gdida tinghaqad flimkien mal-
gharfien ezistenti, u biex ikun jista' jitnaqqas it-telf ta' hajjiet ta' migranti fuq, tul,

jew qrib il-fruntieri esterni,

(b) ‘kapacita ta' reazzjoni’ tfisser il-kapacita li jitwettqu azzjonijiet mahsuba sabiex
jikkumbattu l-attivitajiet illegali transkonfinali fuq, tul jew qrib il-fruntieri esterni
tal-Istati Membri, inkluzi 1-mezzi u l-iskedi taz-zmien biex wiehed jirreagixxi b’mod

adegwat | ;

(c) ‘stampa tas-sitwazzjoni’ tfisser interfaccja grafika ghall-prezentazzjoni ta’ data u
informazzjoni kwazi f'hin realil minghand awtoritajiet, sensuri, pjattaformi
differenti, u sorsi ohra, li tigi kondiviza permezz tal-kanali ta' komunikazzjoni u tal-
informazzjoni ma’ awtoritajiet ohrajn sabiex jinkiseb 1-gharfien tas-sitwazzjoni u tigi
appoggjata l-kapacita ta' reazzjoni mal-fruntieri esterni tal-Istati Membri u z-Zona

prefruntiera;

(d) ‘kriminalita transkonfinali’ tfisser kull kriminalita serja I b'dimensjoni

transkonfinali li titwettaq fugq, tul jew fil-qrib tal-fruntieri esterni tal-Istati Membri
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(e) ‘sezzjoni tal-fruntiera esterna’ tfisser il-fruntiera kollha jew parti mill-fruntiera ta’
Stat Membru fuq l-art jew fil-bahar kif definita mil-legizlazzjoni nazzjonali jew kif
giet iddeterminata mi¢-¢entru nazzjonali ta' koordinazzjoni jew kwalunkwe awtorita

nazzjonali ohra responsabbli;

) 'zona prefruntiera' tfisser Zzona geografika lil hinn mill-fruntieri esterni tal-Istati
Membril .
(fa) 'sitwazzjonijiet ta' krizi' tfisser kwalunkwe diZastru naturali jew maghmul mill-

bniedem, incidenti, kriZijiet umanitarji jew politici jew kwalunkwe sitwazzjoni serja
ohra li tigri fi, matul jew qrib il-fruntieri esterni tal-Istati Membri, li jista' jkollha

impatt sinifikanti fuq il-kontroll tal-fruntieri esterni.

(fb) 'incident’ tfisser sitwazzjoni marbuta ma' immigrazzjoni illegali, kriminalita
transkonfinali jew riskju ghall-hajjiet ta’ migranti fugq, tul jew qrib il-fruntieri

esterni tal-Istati Membri.

TITOLU II
QAFAS

KAPITOLU I

Komponenti

Artikolu 4
ll-gafas tal-EUROSUR

1. Ghall-iskambju ta’ informazzjoni u 1-kooperazzjoni fil-qasam tas-sorveljanza tal-
fruntieri u, filwagqt li jitqies l-iskambju ta' informazzjoni eZistenti u l-mekkanizmi
ta' kooperazzjoni, 1-Istati Membri u 1-Agenzija ghandhom juzaw il-qafas tal-

EUROSUR, li jikkonsisti mill-komponenti li gejjin:
(a) centri nazzjonali ta’ koordinazzjonil ;
(b) stampi tas-sitwazzjoni nazzjonali,

(c) netwerk ta' komunikazzjoni;
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(d) Stampa tas-sitwazzjoni Ewropea;
(e) Stampa ta’ intelligence prefruntiera komuni;
(f) l-applikazzjoni komuni ta’ ghodod ta’ sorveljanza.

I¢-centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni, permezz tan-netwerk ta’ komunikazzjoni,
jipprovdu lill-Agenzija bl-informazzjoni kollha mill-istampi tas-sitwazzjoni
nazzjonali taghhom li tkun mehtiega ghall-istabbiliment u z-zamma tal-istampa tas-

sitwazzjoni Ewropea u tal-istampa ta' intelligence prefruntiera komuni.

L-Agenzija, permezz tan-netwerk ta’ komunikazzjoni, taghti lic-¢entri nazzjonali ta’
koordinazzjoni acc¢ess bla limitu ghall-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u ghall-

istampa ta’ intelligence prefruntiera komuni.

Il-komponenti elenkati fil-paragrafu 1 jigu stabbiliti u mizmuma f'’konformita mal-

prin¢ipji msemmija fl-Anness;

Artikolu 5

I¢-Centru Nazzjonali ta' Koordinazzjoni

Kull Stat Membru I ghandu jahtar, jopera u jzomm ¢entru nazzjonali ta’
koordinazzjoni I , li ghandu jikkoordina u jiskambja I-informazzjoni bejn 1-
awtoritajiet kollha responsabbli ghas-sorveljanza tal-fruntiera esterna fuq il-livell
nazzjonali kif ukoll mac¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni I-ohrajn u I-Agenzija.
L-Istat Membru jinnotifika I-istabbiliment tac-centru lill-Kummissjoni, li tinforma

minnufih lill-Istati Membri 1-ohra u lill-Agenzija.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 16 u fi hdan il-qafas tal-EUROSUR, i¢-Centru
nazzjonali ta’ koordinazzjoni ghandu jkun il-punt ta’ kuntatt wahdieni ghall-
iskambju ta’ informazzjoni u l-kooperazzjoni ma’ ¢entri nazzjonali ta’

koordinazzjoni ohrajn u mal-Agenzija I .
I¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni:

(a) jizgura l-iskambju f"waqtu ta’ informazzjoni u kooperazzjoni bejn l-awtoritajiet
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nazzjonali kollha responsabbli ghas-sorveljanza tal-fruntiera esterna I kif ukoll

ma' ¢entri nazzjonali ta' koordinazzjoni ohrajn u mal-Agenzija;

(aa) jizgura l-iskambju f'waqtu ta' informazzjoni mal-awtoritajiet ta’ tfittxija u
salvatagg, tal-infurzar tal-ligi, tal-azil u tal-immigrazzjoni fil-livell

nazzjonali;
(b) jikkontribwixxi ghall-gestjoni effettiva u effi¢jenti tar-rizorsi u l-persunal;
(c) jistabbilixxi u jzomm l-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali skont 1-Artikolu 9;

(d) jaghti appogg ghall-ippjanar u l-implimentazzjoni tal-attivitajietl ta’

sorveljanza tal-fruntiera nazzjonali;

(e) Jjikkoordina s-sistema ta’ sorveljanza tal-fruntiera nazzjonali, I skont il-ligi

nazzjonali;

(f)  jikkontribwixxi biex ikejjel regolarment l-effetti tal-attivitajiet ta’ sorveljanza

tal-fruntiera nazzjonali ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament,

(g) jikkoordina mizuri operazzjonali ma’ Stati Membri ohrajn, minghajr

pregudizzju ghall-kompetenzi tal-Agenzija u tal-Istati Membri.

4. I¢-¢entru nazzjonali ta’ koordinazzjoni jopera erbgha u ghoxrin siegha kuljum u

sebat 1jiem fil-gimgha.

Artikolu 6
L-Agenzija

1. L-Agenzija:

(a)  tistabbilixxi u Zomm in-netwerk tal-komunikazzjoni ghall-EUROSUR skont
I-Artikolu 7;

(b) tistabbilixxi u zzomm l-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea skont I-Artikolu 10;

(c) tistabbilixxi u zzomm l-istampa ta’ intelligence prefruntiera komuni skont I-

Artikolu 11;
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(d) tikkoordina 1-applikazzjoni komuni tal-ghodod ta’ sorveljanza f’konformita

mal-Artikolu 12.

Ghall-finijiet tal-paragrafu 1, 1-Agenzija topera erbgha u ghoxrin siegha kuljum u
sebat ijiem fil-gimgha.

Artikolu 7

In-netwerk ta' komunikazzjoni

L-Agenzija ghandha tistabbilixxi u Zzomm netwerk ta’ komunikazzjoni sabiex
tipprovdi ghodod ta’ komunikazzjoni u analiti¢i u tippermetti l-iskambju I tal-
informazzjoni sensittiva mhux klassifikata u l-informazzjoni klassifikata b’manjiera
sigura u kwazi fil-hin reali ma’ u bejn i¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni. In-
netwerk jopera erbgha u ghoxrin siegha kuljum u sebat jjiem fil-gimgha u

jippermetti:
(a) l-iskambju ta’ informazzjoni bilaterali u multilaterali kwazi fil-hin reali;
(b) konferenzi bil-vidjo u bl-awdjo;

(c) it-trattament, il-hzin, it-traZmissjoni u 1-ipprocessar b’mod sigur ta’

informazzjoni sensittiva mhux klassifikata;

(d) l-immaniggjar, il-hzin, it-trazmissjoni u l-ipproc¢essar b’mod sigur tal-
informazzjoni klassifikata tal-UE sal-livell ta’ ‘RESTREINT UE/RISTRETT
GHALL-UE’ jew livelli ta’ klassifika nazzjonali ekwivalenti, filwaqt li jizgura
li I-informazzjoni klassifikata tigi trattata f'parti separata u debitament

akkreditata tan-netwerk ta’ komunikazzjoni;

L-Agenzija tipprovdi appogg tekniku u tizgura li n-netwerk ta’ komunikazzjoni jkun
interoperabbli ma' kull sistema ohra rilevanti ta' komunikazzjoni u informazzjoni

mmexxija mill-Agenzija

L-Agenzija ghandha tiskambja, tipprocessa u tahZen informazzjoni sensittiva
mhux klassifikata u informazzjoni klassifikata fin-netwerk ta’ komunikazzjoni

[’konformita mal-Artikolu 11d tar-Regolament (KE) Nru 2007/2004.
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3a.

I¢-centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni jiskambjaw, jipprocessaw u jahznu
informazzjoni sensittiva mhux klassifikata u informazzjoni klassifikata fin-netwerk
ta’ komunikazzjoni f’konformita mar-regoli u l-istandards I ekwivalenti ghad-

Decizjoni tal-Kummissjoni 2001/844/KE li temenda r-Regoli ta’ Pro¢edura I taghha

L-awtoritajiet tal-Istati Membri, 1-agenziji u korpi ohrajn li juzaw in-netwerk ta’
komunikazzjoni jizguraw li jkun hemm konformita mar-regoli u l-istandards ta’
sigurta ekwivalenti ghal dawk applikati mill-Agenzija ghall-immaniggjar ta’

informazzjoni klassifikata.

KAPITOLU II

L-Gharfien tas-Sitwazzjoni

Artikolu 8

L-istampi tas-sitwazzjoni

L-istampi tas-sitwazzjoni nazzjonali, l-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u l-istampa
ta’ intelligence prefruntiera komuni jinholqu permezz tal-gbir, il-valutazzjoni, il-
kollazzjoni, l-analizi, I-interpretazzzjoni, il-generazzjoni, il-vizwalizzazzjoni u t-

tixrid tal-informazzjoni.

L-istampi msemmija fil-paragrafu 1 ikunu maghmula mil-livelli 1i gejjin:
(a) livell tal—avvenimentil ;

(b) livell operazzjonalil ;

(c) livell ta' analizi || .

Artikolu 9

L-Istampa tas-Sitwazzjoni Nazzjonali

I¢-¢entru nazzjonali ta’ koordinazzjoni ghandu jistabbilixxi u jzomm stampa tas-
sitwazzjoni nazzjonali, sabiex jipprovdi lill-awtoritajiet kollha li ghandhom

responsabbiltajiet ghall-kontroll u b'mod partikolari sorveljanza tal-fruntieri esterni
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fuq livell nazzjonali b'informazzjoni effettiva, preciza u f’waqtha I .

2. L-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali tkun maghmula minn informazzjoni migbura

mis-sorsi li gejjin:
(a) is-sistema nazzjonali ta’ sorveljanza tal-fruntieral skont il-ligi nazzjonali;

(b) sensuri stazzjonarji jew mobbli operati mill-awtoritajiet nazzjonali

responsabbli ghas-sorveljanza tal-fruntieri esterni,
(c) pattulji fuq is-sorveljanza tal-fruntieri u missjonijiet ohra ta’ monitoragg;
(d) centri ta’ koordinazzjoni lokali, regjonali u ohrajn;

(e) sistemi u awtoritajiet nazzjonali rilevanti ohrajn, inkluzi uffiéjali ta’

kollegament, centri operazzjonali u punti ta' kuntatt,
(f) 1-Agenzija;
(g) ic¢-Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni fi Stati Membri ohrajnl ;

(ga) awtoritajiet ta’' pajjizi terzi, abbaZi ta' ftehimiet bilaterali jew multilaterali u

netwerks regjonali kif imsemmija fl-Artikolu 18;

(1)  sistemi ta’ rappurtar tal-vapuri f'’konformita mal-bazijiet legali rispettivi

taghhom I s
(j)  organizzazzjonijiet Ewropej u internazzjonali ohrajn rilevanti;
(k) sorsi ohrajn.

3. I1-livell tal-avvenimenti tal-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali ghandu jkun

jikkonsisti mis-sottolivelli li gejjin:

(a) sottolivell dwar gsim tal-fruntieri mhux awtorizzat inkluz informazzjoni,

disponibbli ghac-centru nazzjonali ta' koordinazzjoni, dwar inc¢identi relatati
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ma' riskju ghall-hajja tal—migrantil ;

(b) sottolivell dwar il-kriminalita transkonﬁnalil ;

(c) sottolivell dwar sitwazzjonijiet ta' kriZiI ;

(d) sottolivell dwar avvenimenti ohrajn, li jkun fih informazzjoni dwarl vetturi,
bastimenti u mezzi ohra u persuni mhux identifikati u suspettuzi li jkunu
prezenti fuq, tul jew qrib il-fruntieri esterni tal-Istat Membru kkoncernat, kif
ukoll kull avveniment iehor li jista’ jkollu impatt sinifikanti fuq il-kontroll tal-
fruntieri esterni;

4. I¢-Centru ta' koordinazzjoni nazzjonali ghandu jattribwixxi livell ta' impatt

indikattiv wahdieni, li jvarja minn impatt ‘baxx’ u 'medju' sa wiehed ‘gholi’ ghal

kull incident fil-livell tal-avvenimenti tal-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali. L-

incéidenti kollha ghandhom ikunu kondivizi mal-Agenzija.

5. [1-livell operazzjonali tal-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali jkun fih is-sottolivellili

gejjin:

(a)

sottolivell dwar ir-rizorsi proprji, inkluZi rizorsi militari li jassistu missjoni ta'
infurzar tal-ligi, u Zoni operazzjonali, li jkun fih informazzjoni dwar il-
pozizzjoni, I l-istatus u t-tip ta’ rizorsi proprji I u dwar l-awtoritajiet involuti.
Centru nazzjonali ta' koordinazzjoni jista' jiddeciedi, fuq talba tal-awtorita
nazzjonali responsabbli ghal dawk ir-rizorsi, li jillimita l-access ghal dik I-

informazzjoni fuq il-bazi tal-htiega li wiehed ikun jaf I s

(c) sottolivell dwar informazzjoni ambjentali, li jkun fih jew jipprovdi access ghal
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet tat-territorju u tat-temp fil-fruntieri
esterni tal-Istat Membru kkoncernat.

Sa. L-informazzjoni dwar l-assi taghhom stess fil-livell operazzjonali tigi kklassifikata
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bhala Ristretti ghall-UE.

I1-livell ta’ analizi tal-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali jkun jikkonsisti mis-

sottolivelli li gejjin:

(a) sottolivell ta' informazzjoni, li jkun fih zviluppi ewlenin u indikaturi rilevanti

ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament,

(b) sottolivell analitiku, /i jinkludi rapporti analitic¢i, xejriet ta' klassifikazzjoni tar-
riskju, monitoraggi regjonali u noti ta’ informazzjoni rilevanti ghall-finijiet ta’

dan ir-Regolament,

(c) sottolivell ta' I intelligence, li jinkludi informazzjoni analizzata rilevanti
ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament u, b'mod partikolari, ghall-attribuzzjoni

tal-livelli ta' impattl ghat-tagsimiet tal-fruntieri esternil ;

(d) sottolivell dwar l-uzu ta’ xbihat u d-data geografika, li jinkludi xbihat ta’
referenza, mapep tal-isfond, I validazzjoni ta' informazzjoni analizzata u
analizi tal-bidliet (xbihat ta' osservazzjoni tad-dinja) kif ukoll 1-identifikazzjoni
ta' bidliet, data georeferenzjata u mapep esterni li juru l-permeabilita tal-
fruntieri esterni.

L-informazzjoni i tinsab fil-livell ta’ analizi u dwar l-informazzjoni ambjentali fil-

livell operazzjonali tal-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali tista’ tkun ibbazata fuq I-

informazzjoni pprovduta fl-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u fl-istampa ta'
intelligence prefruntiera komuni.

I¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni tal-Istati Membri girien jagsmu ma’ xulxin
direttament u qrib ghall-hin reali l-istampa tas-sitwazzjoni tas-sezzjonijiet tal-

fruntiera esterna girien, li hija relatata ma’:

(a) I inéidentil u avvenimenti sinifikanti ohrajn 1i jinsabu fil-livell tal-

avvenimenti;

(d) ir-rapporti dwar l-analizi tattika tar-riskju kif ikunu jinsabu fil-livell ta’ analizi.
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9a. I¢-Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni tal-Istati Membri girien jistghu jagsmu ma’
xulxin direttament u kwazi fil-hin reali l-istampa tas-sitwazzjoni tas-sezzjonijiet tal-fruntieri
esterni girien, li hija relatata mal-poZizzjonijiet, l-istatus u t-tip ta' riZorsi proprji li qged

Jjoperaw fis-sezzjonijiet tal-fruntieri esterni girien kif tinsab fil-livell operazzjonali.

Artikolu 10

L-Istampa tas-Sitwazzjoni Ewropea

1. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi u Zzomm stampa tas-sitwazzjoni Ewropea sabiex
tipprovdi li¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni b'informazzjoni u analizi effettiva,

precizau fwaqthal .

2. L-Istampa tas-Sitwazzjoni Ewropea tkun maghmula minn informazzjoni migbura

mis-sorsi li gejjin:
(a) stampi tas-sitwazzjoni nazzjonali sa fejn mitlub minn dan I-Artikolul ,
(b) 1-Agenzija;

(ba) il-Kummissjoni Ewropea, li tipprovdi informazzjoni strategika dwar kontroll
fuq il-fruntieri, inkluZi n-nuqqasijiet fit-twettiq tal-kontrolli fuq il-fruntieri

esterniy
(bb) Delegazzjonijiet u uffiécji tal-Unjoni Ewropea;

(c) korpi, uffiééji u agenziji rilevanti ohra tal-Unjoni u organizzazzjonijiet

I internazzjonali kif imsemmija fl-Artikolu 17;
(d) sorsi ohrajn.

3. [1-livell tal-avvenimenti tal-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea jkun jinkludi

informazzjoni relatata ma’:

(a) inéidentil li jinsabu fil-livell tal-avvenimenti tal-istampa tas-sitwazzjoni

nazzjonali I ;

(b) in¢identi I u avvenimenti ohra li jkunu jinsabu fl-Istampa ta' Intelligence
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Prefruntiera Komuni I ;

(c) incidenti I fiz-zona operazzjonali ta' operazzjoni kongunta, progetti pilota jew

intervent rapidu kkoordinat mill-Agenzija.

4. Fl-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea, 1-Agenzija ghandha tiehu kont tal-livell tal-
impatt li kien gie assenjat mic¢-centru nazzjonali ta’ koordinazzjoni ghal in¢ident

specifiku fl-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali.

5. I1-livell operazzjonali tal-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea ghandu jikkonsisti mis-

sottolivelli li gejjin:

(a) sottolivell dwar ir-rizorsi proprji, li jkun fih informazzjoni dwar il-pozizzjoni,
il-hin, I l-istatus u t-tip ta’ rizorsi li jkunu ged jiehdu sehem fl-operazzjonijiet
kongunti, progetti pilota u interventi rapidi tal-Agenzija jew ghad-
dispozizzjoni tal-Agenzija, u l-pjan ta’ skjerament, inkluza z-zona tal-

operazzjoni, l-iskedi tal-vigilanzi u I-kodi¢ijiet tal-komunikazzjoni;

(b) sottolivell dwar operazzjonijiet, li jkun fih informazzjoni dwar l-operazzjonijiet
kongunti, il-progetti pilota u l-interventi rapidi kkoordinati mill-Agenzija,
inkluza l-istqarrija tal-missjoni, il-pozizzjoni, l-istatus, it-tul taz-zmien, I-
informazzjoni dwar 1-Istati Membri u atturi ohrajn involuti, rapporti tas-
sitwazzjoni ta’ kuljum u ta’ kull gimgha, data statistika u pakketti ta’

informazzjoni ghall-mezzi tal-informazzjoni;

(c) sottolivell dwar l-informazzjoni ambjentali, li jkun fih informazzjoni dwar it-

territorju u l-kundizzjonijiet tat-temp fil-fruntieri esterni tal-Istati Membri.

Sa. L-informazzjoni dwar l-assi taghhom stess fil-livell operazzjonali tal-istampa tas-

sitwazzjoni Ewropea tigi kklassifikata bhala Ristretta ghall-UE.

6. I1-livell ta’ analizi tal-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea ghandu jkun strutturat bl-

istess mod bhal fl-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali.
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Artikolu 11

L-Istampa ta’ Intelligence Prefruntiera Komuni

1. L-Agenzija ghandha tistabbilixxi u Zzomm stampa ta’ intelligence prefruntiera
komuni sabiex li¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni tipprovdilhom informazzjoni u

analizi effettivi, precizi u f'waqthom dwar iz-zona prefruntieral .
2. L-istampa ta' intelligence prefruntiera komuni tkun maghmula minn informazzjoni
migbura mis-sorsi li gejjin:

(a) centri nazzjonali ta' koordinazzjoni, inkluz informazzjoni u rapporti li waslu
mill-ufficjali ta' kollegament tal-Istati Membri permezz tal-awtoritajiet

nazzjonali kompetenti,

(ba) Delegazzjonijiet u uffiécji tal-Unjoni Ewropea;

(c) 1-Agenzija, inkluz informazzjoni u rapporti pprovduti mill-ufficjali ta'

kollegament taghha;

(d)  korpi, ufficcji u agenziji rilevanti ohra tal-Unjoni u organizzazzjonijiet

I internazzjonalil kif imsemmija fl-Artikolu 17,

(e) awtoritajiet ta' pajjizi terzi, abbaZi ta' ftehimiet bilaterali jew multilaterali u
netwerks regjonali kif imsemmija fl-Artikolu 18, permezz tac-centri

nazzjonali ta' koordinazzjoni;
(f)  sorsi ohrajn.

3. L-istampa ta’ intelligence prefruntiera komuni tista' tinkludi informazzjoni 1i tkun
rilevanti ghall-operazzjonijiet ta' sorveljanza tal-fruntieri esterni tal-ajru u l-kontrolli

fil-punti ta' gsim tal-fruntieri esterni.

4. I1-livelli tal-avvenimenti, dawk operazzjonali u tal-analizi tal-istampa ta’
intelligence prefruntiera komuni I ghandhom ikunu strutturati fl-istess manjiera

bhal fl-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea.
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L-Agenzija tassenja livell tal-impatt indikattiv wiehed lil kull in¢ident fil-livell tal-
avvenimenti tal-istampa ta' intelligence prefruntiera komuni. L-Agenzija ghandha
tinforma lic-Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni dwar kull in¢ident fiz-Zona

prefruntiera I .

Artikolu 12

L-applikazzjoni komuni tal-ghodod ta’ sorveljanza

L-Agenzija ghandha tikkoordina 1-applikazzjoni komuni tal-ghodod ta’ sorveljanza
I sabiex tforni lic-Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni u lilha nnifisha informazzjoni
ta' sorveljanza fir-rigward tal-fruntieri esterni u dwar iz-zona prefruntiera fuq bazi

regolari, affidabbli u kosteffettiva.

L-Agenzija, fuq talba taghha, ghandha tipprovdi lil ¢entru nazzjonali ta’
koordinazzjoni informazzjoni dwar il-fruntieri esterni tal-Istat Membru li jkun

ghamel it-talba u dwar iz-zona prefruntiera li #ista' tittiched minn:

(a) monitoragg selettiv ta’ portijiet u kosti ta’ pajjiz terz maghzula li jkunu gew
identifikati permezz tal-analizi tar-riskju u informazzjoni bhala punti ta’
imbarkazzjoni jew ta’ transitu ghal bastimenti u mezzi ohra li jintuzaw ghal

immigrazzjoni illegali jew il-kriminalita transkonfinali;,

(b) traccar ta’ bastiment jew mezzi ohra fl-ibhra miftuha li jkun issuspettat jew li
jkun gie identifikat bhala li jkun qed jintuza ghall-immigrazzjoni illegali jew

kriminalita transkonfinali;

(c) monitoragg ta’ zoni maghzula fil-qasam marittimu sabiex jigu skoperti,
identifikati u traccati bastimenti u mezzi ohra ssuspettati li ged iwettqu
immigrazzjoni illegali jew kriminalita transkonfinali jew li jkunu qed jintuzaw

ghal dan l-ghan;

(d) valutazzjoni ambjentali ta’ zoni dezinjati fil-qasam marittimu u fil-fruntiera

esterna fuq l-art sabiex jitjiebu kemm jista’ jkun l-attivitajiet ta’ monitoragg u
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pattulja;

(¢) monitoragg selettiv ta’ Zoni prefruntiera maghzula fil-fruntieri esterni, i jkunu
gew identifikati permezz tal-analizi tar-riskju u informazzjoni bhala Zoni ta’
tluq u ta’ transitu potenzjali ghall-immigrazzjoni illegali jew il-kriminalita

transkonfinali.

3. L-Agenzija ghandha tipprovdi l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 billi

tghaqqad u tanalizza data /i tista' tingabar mis-sistemi, is-sensuri u l-pjattaformi li
gejjin:
(a) sistemi ta’ rappurtar tal-vapuri f’konformita mal-bazijiet legali rispettivi

taghhom;
(b) xbihat bis-satellita;
(c) sensuri li jitpoggew fuq kwalunkwe I vettura, bastiment jew mezz iehor.

4. L-Agenzija tista’ tirrifjuta talba minn ¢entru nazzjonali ta’ koordinazzjoni fuq il-bazi
ta’ ragunijiet teknici, finanzjarji jew operazzjonali. L-Agenzija ghandha tinnotifika
fi Zmien debitu lic-centru nazzjonali ta' koordinazzjoni bir-ragunijiet ghal tali

rifjut.

5. L-Agenzija tista' taghmel uzu mill-ghodod ta' sorveljanza msemmija fil-paragrafu 2
fuq l-inizjattiva taghha stess, biex tigbor informazzjoni li tkun rilevanti ghall-istampa

ta' intelligence prefruntiera komuni.

Artikolu 12a

L-ipprocessar ta’ data personali

1. Meta l-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali tintuZa ghall-ipprocessar ta' data
personali, dik id-data ghandha tigi pprocessata f'konformita mad-Direttiva
95/46/KE’, id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI u d-dispozizzjonijiet

rilevanti nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data.

1 GU L 281, 23.11.1995, p. 31
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2. L-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u l-istampa ta’ intelligence prefruntiera
komuni jistghu jintuZaw biss ghall-ipprocessar ta' data personali dwar numri ta'

identifikazzjoni tal-vapuri.

Din id-data personali ghandha tigi pprocessata f'konformita mal-Artikolu 11ca tar-
Regolament (KE) Nru 2007/2004. Din id-data ghandha tigi pprocessata biss ghall-fini tal-
individwazzjoni, l-identifikazzjoni u t-tracécéar tal-bastimenti kif ukoll ghall-finijiet
imsemmija fl-Artikolu 11c(3) tar-Regolament (KE) Nru 2007/2004. Din ghandha tithassar
awtomatikament fi mien sebat ijiem jew, f'kaz li jkun mehtieg aktar hin biex ikun tracééat

bastiment, fi Zmien xahrejn wara li d-data rilevanti tkun waslet ghand l-Agenzija.

KAPITOLU III

Il-Kapacita ta’ Reazzjoni

Artikolu 13

Id-determinazzjoni tas-sezzjonijiet tal-fruntiera esterna

Ghall-fini ta' dan ir-Regolament, kull Stat Membru ghandu jagsam il-fruntieri esterni tieghu

fuq l-art u fil-bahar f’sezzjonijiet tal-fruntiera li ghandhom jigu notifikati lill-Agenzija.

Artikolu 14

L-attribuzzjoni tal-livelli tal-impatt lil sezzjonijiet tal-fruntiera esterna

1. Fuq il-bazi tal-analizi tar-riskju tal-Agenzija u fi gbil mal-Istat Membru kkonc¢ernat,
1-Agenzija ghandha tattribwixxi jew thiddel il-livelli tal-impatt i gejjin ghal kull

wahda mis-sezzjonijiet tal-fruntiera esterna fuq l-art u fil-bahar tal-Istati Membri:

(a) livell tal-impatt baxx f’kaz 1i 1-in¢identi relatati mal-immigrazzjoni illegali jew
il-kriminalita transkonfinali li jsehhu fis-sezzjoni tal-fruntiera inkwistjoni

jkollhom impatt mhux sinifikanti fuq is-sigurta tal-fruntiera;

(b) livell tal-impatt medju f’kaz li l-in¢identi relatati mal-immigrazzjoni illegali
jewil-kriminalita transkonfinali li jsehhu fis-sezzjoni tal-fruntiera inkwistjoni

jkollhom impatt moderat fuq is-sigurta tal-fruntiera;
(¢c) livell tal-impatt gholi f’kaz li l-in¢identi relatati mal-immigrazzjoni illegali jew
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il-kriminalita transkonfinali i jsehhu fis-sezzjoni tal-fruntiera inkwistjoni

jkollhom impatt sinifikanti fuq is-sigurta tal-fruntiera.

2. I¢-¢entru nazzjonali ta’ koordinazzjoni ghandu jwettaq valutazzjoni regolari biex jara
jkunx hemm htiega li jinbidel il-livell tal-impatt ta’ kwalunkwe sezzjoni tal-fruntiera

billi jittiehed kont tal-informazzjoni li tinsab fl-istampa tas-sitwazzjoni nazzjonali.

3. L-Agenzija twettaq vizwalizzazzjoni tal-livelli tal-impatt attribwiti lill-fruntieri

esterni fl-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea.

Artikolu 15
Reazzjoni li tikkorrispondi ghal-livelli tal-impatt

1. L-Istati Membri ghandhom jizguraw li l-attivitajiet ta’ sorveljanza I li jitwettqu fis-
sezzjonijiet tal-fruntieri esterni jkunu jikkorrispondu mal-livelli tal-impatt attribwiti

bil-mod segwenti:

(a) meta jigi attribwit livell tal-impatt baxx lil sezzjoni tal-fruntiera esterna, /-
awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghas-sorveljanza fuq il-fruntiera esterna
ghandhom jorganizzaw sorveljanza regolari fuq il-bazi tal-analizi tar-riskju u
jizguraw li jkunu gqed jinzammu bizzejjed persunal u riZorsi fiz-zona tal-

fruntiera lesti ghat-traccar, 1-identifikazzjoni u l-intercettazzjoni;

(b) meta jigi attribwit livell tal-impatt medju lil sezzjoni tal-fruntiera esterna, /-
awtoritajiet nazzjonali responsabbli ghas-sorveljanza fuq il-fruntiera esterna
ghandhom, flimkien mal-miuri mehuda taht punt (a), jizguraw li ged
jittiehdu mizZuri adatti ta' sorveljanza f'din is-sezzjoni tal-fruntiera. Meta
jittiehdu dawk il-miZuri, ié-centru nazzjonali ta' koordinazzjoni ghandu jigi
notifikat kif adatt. I¢-centru nazzjonali ta' koordinazzjoni ghandu
jikkoordina kwalunkwe appogg moghti f'konformita mal-paragrafu 3 tal-
Artikolu 5;

(c) meta jigi attribwit livell tal-impatt gholi lil sezzjoni tal-fruntiera esterna, /-Istat
Membru kkoncernat ghandu , flimkien mal-miZuri mehuda taht punt (b),

jizgura, permezz tac-centru nazzjonali ta' koordinazzgjoni, li l-awtoritajiet
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nazzjonali li joperaw f'din is-sezzjoni tal-fruntiera jinghataw l-appogg
mehtieg u li jittiehdu miZuri rinforzati ta' sorveljanza. Dak I-Istat Membru
jista' jitlob lill-Agenzija ghal appogg soggett ghall-kundizzjonijiet ghall-bidu
ta' operazzjonijiet kongunti jew interventi rapidi kif stabbiliti fir-Regolament

(KE) Nru 2007/2004.

2. I¢-¢entru nazzjonali ta’ koordinazzjoni ghandu jinforma regolarment lill-Agenzija

dwar il-mizuri mehuda fuq il-livell nazzjonali skont il-punt (c) tal-paragrafu 1 I .

3. Meta jigi attribwit livell tal-impatt medju jew gholi lil sezzjoni tal-fruntiera esterna li
mieghu hemm ftehimiet jew netwerks regjonali, kif jinghad fl-Artikoli 17a u 18, i¢-
¢entru nazzjonali ta’ koordinazzjoni ghandu jikkuntattja lic-¢entru nazzjonali ta’
koordinazzjoni tal-Istat Membru jew l-awtorita kompetenti gara tal-pajjiz gar u

ghandu jipprova jikkoordina I-miZuri transkonfinali necessarji.

4. Meta Stat Membru jissottometti talba skont il-punt (c) tal-paragrafu 1, I-Agenzija
tista', meta tkun qed twiegeb ghal dik it-talba, taghti appogg lil dak I-Istat Membru
partikolarment billi:

(a) taghti trattament prijoritarju ghall-applikazzjoni komuni tal-ghodod ta’

sorveljanza;

(b) tikkoordina l-iskjerament ta' Timijiet tal-Ghassa tal-Fruntiera Ewropea

fkonformita mar-Regolament (KE) Nru 2007/2004;

(c) tizgura l-iskjerament ta’ taghmir tekniku ghad-dispozizzjoni tal-Agenzija skont

ir-Regolament (KE) Nru 2007/2004;
(d) tikkoordina kwalunkwe appogg addizzjonali offrut minn Stati Membri ohrajn.

5. L-Agenzija ghandha tevalwa flimkien mal-Istati Membri 1-attribuzzjoni tal-livelli
tal-impatt u I-mizuri korrispondenti mehuda fuq il-livell nazzjonali u tal-Unjoni fir-

rapporti tal-analizi tar-riskju taghha.
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TITOLU IV
DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI

Artikolu 16

Allokazzjoni ta’ kompiti lil awtoritajiet ohrajn fl-Istati Membri

1. L-Istati Membri jistghu jafdaw lil ¢entri regjonali, lokali, funzjonali jew awtoritajiet
ohrajn, 1i jkunu f'pozizzjoni li jiehdu decizjonijiet operazzjonali, biex jizguraw I-
gharfien tas-sitwazzjoni u I-kapacita ta' reazzjoni fiz-zona rispettiva ta’ kompetenza,
inkluzi 1-kompiti u I-kompetenzi msemmija fil-punti (b), (d) u (e) tal-paragrafu 3
tal-Artikolu 5 .

2. Id-decizjoni tal-Istat Membru msemmi fil-paragrafu 1 ma taffettwax li¢c-¢entru ta’
koordinazzjoni nazzjonali fil-kapacita tieghu li jikkoopera u jiskambja informazzjoni

ma’ ¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni ohrajn u mal-Agenzija.

3. F’kazijiet predefiniti, kif determinati fil-livell nazzjonali, i¢-Centru nazzjonali ta’
koordinazzjoni jista’ jawtorizza lil awtorita msemmija fil-paragrafu 1 biex
tikkomunika u tiskambja informazzjoni mal-awtoritajiet regjonali jew i¢-Centru ta’
koordinazzjoni nazzjonali ta’ Stat Membru ichor jew l-awtoritajiet kompetenti ta’
pajjiz terz sakemm dan jinforma li¢-Centru nazzjonali ta’ koordinazzjoni tieghu stess

regolarment dwar tali komunikazzjoni u l-iskambju tal-informazzjoni.

Artikolu 17

Kooperazzjoni tal-Agenzija ma’ partijiet terzi

1. L-Agenzija ghandha taghmel uzu mill-informazzjoni, kapacitajiet u sistemi ezistenti
disponibbli f’korpi, uffi¢cji u agenziji tal-Unjoni, u organizzazzjonijiet

internazzjonali ohrajn, fl-oqfsa legali rispettivi.

2. F'konformita mal-paragrafu 1, 1-Agenzija ghandha tikkoopera b'mod partikolari mal-
korpi, l-uffic¢éji u l-agenziji tal-Unjoni, u l-organizzazzjonijiet internazzjonali 1i

gejjin:

(a) L-Ufficcju Ewropew tal-Pulizija (Europol) I biex tigi skambjata informazzjoni
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2a.

(b)

(©)

(d)

dwar il-kriminalita transkonfinali 1i ghandha tigi inkluza fl-istampa tas-

sitwazzjoni Ewropea;

I¢-Centru Satellitari tal-UE, 1-Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima u 1-
Agenzija Ewropea ghall-Kontroll tas-Sajd fil-provvediment tal-applikazzjoni

komuni tal-ghodod ta’ sorveljanza;

il-Kummissjoni Ewropea, is-Servizz Ewropew ghall-Azzjoni Esterna u l-korpi,
l-ufficéji u agenziji tal-Unjoni inklu? I-Uffi¢éju Ewropew ta' Appogg fil-
qasam tal-AZil, i jistghu jipprovdu lill-Agenzija informazzjoni rilevanti ghaz-
zamma tal-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u l-istampa ta’ intelligence

prefruntiera komuni;

organizzazzjonijiet internazzjonali li jistghu jipprovdu lill-Agenzija
informazzjoni rilevanti ghaz-zamma tal-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u 1-

istampa ta’ intelligence prefruntiera komuni.

F'konformita mal-paragrafu 1, I-Agenzija tista’ tikkoopera macé-Centru ghall-

Analizi u I-Operazzjonijiet Marittimi - Narkoti¢i (MAOC-N) u s-Centre de

Coordination pour la lutte antidrogue en Méditerranée (CeCLAD-M) (i¢-Centru

ta' Koordinazzjoni ghall-glieda kontra d-drogi fil-Mediterran) biex tigi skambjata

informazzjoni dwar il-kriminalita transkonfinali li ghandha tigi inkluZa fl-istampa

tas-sitwazzjoni Ewropea.

Informazzjoni bejn 1-Agenzija u l-korpi, l-uffic¢éji u l-agenziji tal-Unjoni u I-

organizzazzjonijiet internazzjonali msemmija fil-paragrafu 2 u 2a ghandha tigi

skambjata permezz tan-netwerk ta' komunikazzjoni msemmi fl-Artikolu 7 jew

netwerks ta’ komunikazzjoni ohrajn li jissodisfaw il-kriterji ta’ disponibbilta,

kunfidenzjalita u integrita.

Il-kooperazzjoni bejn 1-Agenzija u I-korpi, l-uffié¢éji u l-agenziji tal-Unjoni u -

organizzazzjonijiet internazzjonali msemmija fil-paragrafi 2 u 2a ghandha tigi

rregolata f’arrangamenti ta’ hidma skont ir-Regolament (KE) Nru 2007/2004 u 1-bazi

legali rispettiva tal-korp, l-uffi¢cju u l-agenzija tal-Unjoni, jew l-organizzazzjoni

internazzjonali kkoncernata. Fir-rigward tal-immaniggjar ta’ informazzjoni
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klassifikata, dawn l-arrangamenti ghandhom jipprevedu li I-korp, l-uffi¢éju u I-
agenzija tal-Unjoni u l-organizzazzjoni internazzjonali kkoncernati jkunu
jikkonformaw mar-regoli u l-istandards tas-sigurta ekwivalenti ghal dawk applikati

mill-Agenzija.

5. 1l-korpi, l-uffiécji u 1-agenziji tal-Unjoni msemmija fil-paragrafi 2 u 2a ghandhom
juzaw l-informazzjoni li jir¢ievu fil-kuntest tal-EUROSUR biss fil-limiti tal-qafas
legali taghhom u b’mod konformi mad-drittijiet fundamentali, inkluzi r-rekwiziti tal-

protezzjoni tad-data.

Artikolu 17a

Kooperazzjoni mal-Irlanda u mar-Renju Unit

L Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, l-iskambju ta’ informazzjoni u I-
kooperazzjoni mal-Irlanda u mar-Renju Unit jistghu jsehhu abbaZi ta’ ftehimiet
bilaterali jew multilaterali bejn I-Irlanda u r-Renju Unit u Stat Membru gar
wiehed jew iktar permezz ta' netwerks regjonali bbaZati fuq dawn il-ftehimiet. 1¢-
Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni tal-Istati Membri ghandhom ikunu l-punt ta’
kuntatt ghall-iskambju tal-informazzjoni mal-awtorita korrispondenti tal-Irlanda u
tar-Renju Unit fil-EUROSUR. Meta dawn il-ftehimiet ikunu konkluZzi, ghandhom

Jjigu nnotifikati lill-Kummissjoni.

2. 1l-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom ikunu limitati ghall-iskambju
tal-informazzjoni sussegwenti bejn ié-centri nazzjonali ta' koordinazzjoni ta'’ Stat

Membru u l-Irlanda u r-Renju Unit:

(a) informazzjoni li tinsab fl-Istampa tas-Sitwazzjoni Nazzjonali ta' Stat Membru
safejn dan ikun traimess lill-Agenzija ghall-iskopijiet tal-Istampa tas-

Sitwazzjoni Ewropea u l-Istampa ta’ Intelligence Prefruntiera Komuni,

(b) informazzjoni migbura mill-Irlanda u mir-Renju Unit li tkun rilevanti ghall-
iskopijiet tal-Istampa tas-Sitwazzjoni Ewropea u l-Istampa ta’ Intelligence

Prefruntiera Komuni,
(c) informazzgjoni kif stabbilita fl-Artikolu 9(9).
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3. L-approvazzjoni minn qabel ta’ kwalunkwe Stat Membru iehor jew tal-Agenzija, li
tkun ipprovdiet l-informazzjoni fil-kuntest tal-EUROSUR u li mhijiex parti minn
ebda ftehim imsemmi fil-paragrafu 1, ghandha tintalab qabel dik l-informazzjoni

tkun tista’ tigi kondiviza mal-Irlanda u mar-Renju Unit skont dak il-ftehim.

4. Traimissjoni jew kwalunkwe komunikazzjoni ohra ta' informazzjoni skambjata

ipprojbita.

5. [1-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 ghandhom jinkludu dispozizzjonijiet dwar
spejjez finanzjarji li jirrizultaw mill-partecipazzjoni tal-Irlanda u tar-Renju Unit flI-

implimentazzjoni ta' dawk il-ftehimiet.

Artikolu 18

(1) Ghall-finijiet ta' dan ir-Regolament, I-Istati Membri jistghu jiskambjaw informazzjoni
u jikkooperaw ma’ pajjiz terz wiehed gar jew diversi pajjiii terzi girien. Dak 1-iskambju ta'
informazzjoni u kooperazzjoni ghandu jsehh fuq il-bazi ta' ftehimiet bilaterali jew
multilaterali jew permezz ta' netwerks regjonali stabbiliti fuq il-baZi ta' dawk il-ftehimiet. 1¢-
¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni tal-Istati Membri ghandhom ikunu I-punt ta’ kuntatt ghall-

iskambju ta' informazzjonil ma’ pajjizi terzi girien.

(1aa) Qabel ma jigi konkluz kwalunkwe ftehim imsemmi fil-paragrafu 1 ta' dan I-Artikolu,
I-Istati Membri ghandhom jaghtu notifika dwaru lill-Kummissjoni, li ghandha tivverifika I-
konformita tal-partijiet tal-ftehimiet rilevanti ghall-EUROSUR ma' dan ir-Regolament.
Ladarba jigu konkluzi, ghandha tinghata notifika dwarhom lill-Kummissjoni li ghandha
tgharraf lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Agenzija.

la. Dawn il-ftehimiet ghandhom ikunu f’konformita mal-Ligi tal-Unjoni u l-ligi
internazgjonali rilevanti dwar id-drittijiet fundamentali u dwar il-protezzjoni

internazgjonali, inklu? il-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea u

I-Konvenzjoni dwar I-Istatus tar-Rifugjati, b'mod partikolari l-prinéipju ta' non-
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1b.

4b.

refoulement.

ghandu jkun strettament limitat ghal dak li huwa assolutament mehtieg ghall-
finijiet ta' dan ir-Regolament. Ghandu jsir f'konformita mad-Direttiva 95/46/KE’,
id-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2008/977/GAI u d-dispozizzjonijiet rilevanti

nazzjonali dwar il-protezzjoni tad-data.

Kull skambju ta’ informazzjoni skont il-paragrafu 1 ta' dan 1-Artikolu u skont il-punt
(ga) tal-paragrafu 2 tal-Artikolu 9, li jipprovdi pajjiz terz b'informazzjoni i tista'
tintuZa biex tidentifika persuni jew gruppi ta’ persuni li -talba taghhom ghal access
ghall-protezzjoni internazzjonali qed tigi ezaminata jew li geghdin friskju serju li
jkunu soggetti ghal tortura, trattament inuman u degradanti jew kastig jew kull ksur

iehor ta’ drittijiet fundamentali, ghandu jkun ipprojbit.

Kull skambju ta’ informazzjoni taht il-paragrafu 1 ta’ dan 1-Artikolu u skont il-punt (
I ga) tal-paragrafu 2 tal-Artikolu 9 I ghandu jsir f'konformita mal-kundizzjonijiet

tal-ftehimiet bilaterali u multilaterali konkluzi mal-pajjizi terzi girien.

Hija mehtiega l-approvazzjoni minn qabel ta’ kull Stat Membru iehor jew tal-
Agenzija, 11 tkun ipprovdiet informazzjoni fil-kuntest tal-EUROSUR u 1li ma tkunx
parti minn l-ebda wiehed mill-ftehimiet imsemmija fil-paragrafu 1 u min-netwerks
imsemmijin fil-punt (ga) tal-paragrafu 2 tal-Artikolu 9 I , qabel dik l-informazzjoni
tkun tista’ tigi kondiviza ma’ kull pajjiz terz skont dak il-ftehim jew in-netwerk; L-
Istati Membri u l-Agenzija ghandhom ikunu marbuta bit-talba li ma jiskambjawx

dik l-informazzjoni mal-pajjiz, terz ikkoncernat.

It-traimissjoni jew kwalunkwe komunikazzjoni ohra ta' informazzjoni skambjata

ipprojbita.

Kull skambju ta' informazzjoni ma' pajjizi terzi miksuba permezz tal-applikazzjoni

komuni tal-ghodod ta' sorveljanza huwa soggett ghal-legislazzjoni u r-regoli li

GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
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jirregolaw dawk 1-ghodod u s-sistemi kif ukoll ghad-dispozizzjonijiet rilevanti tad-
Direttiva 95/46/KE, ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u d-Deciijoni Qafas tal-
Kunsill 2008/977/GAL

Artikolu 19

Manwal

[1-Kummissjoni Ewropea ghandha, b’kooperazzjoni mill-qrib mal-Istati Membri, I
mal-Agenzija, u ma' kwalunkwe korp, uffi¢éju jew agenzija ohra rilevanti tal-
Unjoni, taghmel disponibbli Manwal Prattiku ghall-implimentazzjoni u I-gestjoni tal-
EUROSUR (minn hawn ’il quddiem il-‘Manwal’), 11 jipprovdi linji gwida teknic¢i u
operazzjonali, rakkomandazzjonijiet u l-ahjar prattiki inkluz dwar il-kooperazzjoni
ma’' pajjizi terzi. 11-Kummissjoni Ewropea ghandha tadotta 1-Manwal fil-forma ta’

rakkomandazzjoni.

1l-Kummissjoni Ewropea tista' tiddeciedi, wara konsultazzjoni mal-Istati Membri u
l-Agenczija, li tikklassifika partijiet mill-Manwal bhala EU RESTRICTED
[fkonformita mar-regoli mnizila fid-DeciZjoni tal-Kummissjoni 2001/844/KE li

temenda r-Regoli Interni tal-Procedura.

Artikolu 20

[lI-monitoragg u l-evalwazzjoni

Ghall-finijiet ta’ dan ir-Regolament, 1-Agenzija u I-Istati Membri ghandhom
jizguraw li l-proc¢eduri jkunu stabbiliti ghall-monitoragg tal-funzjonament tekniku u
operazzjonali tal-EUROSUR meta mgabbel mal-objettivi li jinkisbu gharfien tas-
sitwazzjoni u kapacita ta' reazzjoni adegwati fil-fruntieri esterni u r-rispett tad-

drittijiet fundamentali inklu? il-principju ta' non-refoulement.

L-Agenzija ghandha tissottometti rapport lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill
dwar il-funzjonament tal-EUROSUR fI-1 ta’ Di¢embru 2015 u kull sentejn minn
dakinhar.

[1-Kummissjoni tipprovdi valutazzjoni generali tal-EUROSUR lill-Parlament
Ewropew u lill-Kunsill fI-1 ta’ Di¢cembru 2016 u kull erba’ snin minn dakinhar. Din
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l-evalwazzjoni ghandha tinkludi valutazzjoni tar-rizultati miksuba meta mqabbla
mal-obj ettivil , tal-validita kontinwa tar-ragunijiet sottostanti, tal-applikazzjoni ta’
dan ir-Regolament fl-Istati Membri u mill-Agenzij al u tal-konformita ma' u I-
impatt fuq id-drittijiet fundamentali, u evalwazzjoni tal-ispejjez u I-beneficcji. Fejn
mehtieg, dik 1-evalwazzjoni ghandha tkun akkumpanjata minn proposti adegwati

biex jigi emendat dan ir-Regolament.

4. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Agenzija bl-informazzjoni mehtiega biex
jigi abbozzat ir-rapport imsemmi fil-paragrafu 2. L-Agenzija ghandha tipprovdi lill-
Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega biex twettaq l-evalwazzjoni msemmija fil-

paragrafu 3.

Artikolu 20a
Emendi ghar-Regolament (KE) Nru 2007/2004

Ir-Regolament Nru (KE) 2007/2004 huwa b'dan emendat kif gej:
1. Fl-Artikolu 2(1), il-punt (i) ghandu jigi sostitwit b'dan li gej:

"(i) tipprovdi I-ghajnuna necessarja ghall-ivilupp u l-operazzjoni ta' sistema
Ewropea ta' sorveljanza tal-fruntieri u, kif adatt, ghall-izvilupp ta' ambjent
komuni ghall-kondiviijoni ta' informazzjoni, inkluZa l-interoperabbilta ta’
sistemi, b'mod partikolari permezz tal-istabbiliment, iz-;amma u I-
koordinazzjoni tal-qafas tal-EUROSUR f'konformita mar-Regolament XXX
tal-Parlament Ewropew u I-Kunsill li jistabbilixxi s-Sistema Ewropea ta'

Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR)."
2. Ghandu jiddahhal I-Artikolu 11ca lI-gdid li gej:

"L-Artikolu 11ca
L-ipprocéessar ta' data personali fil-qafas tal-EUROSUR

L-Agenzija tista' tipprocessa data personali kif stabbilit fl-Artikolu 12a(2) tar-
Regolament XXX tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi s-Sistema

Ewropea ta’ Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR), li ghandu jkun applikat

RR\941246MT.doc 37/54 PE491.337v01-00

MT



MT

fkonformita mal-mizuri msemmija fl-Artikolu 11a. B'mod partikolari, I-
ipprocessar ta' tali data ghandu jirrispetta l-principji tan-necessita u I-

proporzjonalita u t-trasmissjoni succéessiva jew komunikazzjoni ohra ta' tali data

Artikolu 21 Dhul fis-sehh u applikabbilta

1. Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu
£11-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

2. Dan ir-Regolament japplika mit-2 ta’' Dicembru 2013.

3. L-Artikolu 5 (1) ghandu japplika ghall-Istati Membri li jinsabu fil-fruntieri esterni I
tan-Nofsinhar ul l-LvantI (il-Bulgarija, il-Kroazja, Cipru, 1-Estonja, il-Finlandja,
Franza, il-Gre¢ja, 1-Ungerija, I-Italja, il-Latvja, il-Litwanja, Malta, il-Polonja, il-
Portugall, ir-Rumanija, ir-Repubblika Slovakka, is-Slovenja u Spanja) mit-2 ta'

Dicembru 2013.

4. L-Artikolu 5(1) ghandu japplika ghall-bqija tal-Istati Membri I sa mill-
1 ta’ Dicembru 2014.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont
it-Trattati.

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

[1-President I1-President
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ANNESS

[l-prin¢ipji li gejjin ghandhom jigu kkunsidrati meta jigu stabbiliti, operati u mizmuma I-

komponenti differenti tal-qafas tal-EUROSUR:

(a)

(b)

(©)

[1-Prin¢ipju ta’ komunitajiet ta’ interess: I¢-Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni u 1-
Agenzija jiffurmaw komunitajiet ta’ interess partikolari ghall-qsim tal-informazzjoni
u I-kooperazzjoni fil-qafas tal-EUROSUR. Il-komunitajiet ta’ interess jintuzaw biex
jigu organizzati ¢-Centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni differenti u I-Agenzija biex

jiskambjaw informazzjoni fit-tfittxija ta’ ghanijiet, rekwiziti u interessi komuni.

I1-Prin¢ipji ta’ gestjoni koerenti u tal-uzu ta’ strutturi ezistenti: L-Agenzija tizgura I-
koerenza bejn il-komponenti differenti tal-qafas tal-EUROSUR, inkluzi I-
provvediment ta’ gwida u ta’ appogg lic-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni u 1-
promozzjoni tal-interoperabbilta tal-informazzjoni u t-teknologija. Sa fejn ikun
possibbli, il-qafas tal-EUROSUR jaghmel uzu minn sistemi u kapacitajiet ezistenti,
sabiex il-bagit tal-Unjoni jintuZa bl-ahjar mod possibbli u tigi evitata d-
duplikazzjoni. F’dan il-kuntest, -EUROSUR tigi stabbilita b’mod kompatibbli ghal
kollox mal-inizjattiva ghal Ambjent Komuni ghall-Qsim tal-Informazzjoni ghas-
sorveljanza tad-dominju marittimu tal-UE (CISE), u ghalhekk tkun tikkontribwixxi
ghal approc¢ ikkoordinat u kosteffi¢jenti u tibbenefika minnu ghall-iskambju tal-

informazzjoni transsettorjali fl-Unjoni.

[1-Prin¢ipji tal-kondivizjoni tal-informazzjoni u tal-assigurazzjoni tal-informazzjoni:
L-informazzjoni maghmula disponibbli fil-qafas tal-EUROSUR tkun disponibbli
ghac¢-centri nazzjonali ta’ koordinazzjoni kollha u ghall-Agenzija, sakemm ma
jkunux gew stabbiliti restrizzjonijiet specifici jew sakemm ma jkunx sar ftehim
dwarhom. I¢-¢entri nazzjonali ta’ koordinazzjoni jiggarantixxu d-disponibbilta, il-
kunfidenzjalita u I-integrita tal-informazzjoni li tkun se tigi skambjata fuq il-livell
nazzjonali, Ewropew u internazzjonali. L-Agenzija ghandha tiggarantixxi d-
disponibbilta, il-kunfidenzjalita u l-integrita tal-informazzjoni li tkun ser tigi

skambjata fuq il-livell Ewropew u internazzjonali.
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(d) I1-Prin¢ipji tal-orjentament lejn is-servizzi u tal-istandardizzazzjoni: Il-kapacitajiet
differenti tal-EUROSUR jigu implimentati permezz ta’ approc¢¢ orjentat lejn is-
servizz. L-Agenzija tizgura li, safejn ikun possibbli, il-qafas tal-EURSUR ikun

ibbazat fuq standards miftiehma internazzjonalment.

(e) [1-Prin¢ipju tal-flessibbilta: L-organizzazzjoni, l-informazzjoni u t-teknologija jkunu
mfassla sabiex il-partijiet interessati tal-EUROSUR ikunu jistghu jirreagixxu ghas-

sitwazzjonijiet li jkunu ged jinbidlu b’mod flessibbli u strutturat.
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ANNESS GHALL-ABBOZZ TA' RIZOLUZZJONI LEGIZLATTIVA

Dikjarazzjoni mill-Parlament Ewropew

[1-Parlament Ewropew jishaq li l-istituzzjonijiet tal-UE ghandhom jaghmlu hilithom u juzaw
terminologija xierqa u newtra fit-testi legizlattivi meta jindirizzaw il-kwestjoni ta’ nazzjonali
ta’ pajjizi terzi li I-prezenza taghhom fit-territorju tal-Istati Membri ma tkunx giet awtorizzata
mill-awtoritajiet tal-Istati Membri jew ma tkunx ghadha awtorizzata. F'kazijiet bhal dawn, 1-
istituzzjonijiet tal-UE ghandhom jevitaw li juzaw it-terminu "illegali" fejn ikun possibbli li
jinstabu kliem ohra, u fi kwalunkwe kaz, meta jirreferu ghal persuni, ghandha tintuza

"migranti irregolari".
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NOTA SPJEGATTIVA

[I-moviment hieles huwa princ¢ipju bazi tal-Unjoni Ewropea u l-possibbilta ta’ moviment fi
hdan I-Unjoni Ewropea minghajr ma wiehed ikollu jhabbat wi¢¢u ma’ kontrolli fil-fruntieri
interni hi wahda mill-kisbiet bl-akbar suc¢cess tal-UE. Hafna persuni juzaw din il-liberta u 1-
opinjoni pubblika ripetutament tqis il-liberta li tivvjagga bhala wahda mill-aktar benefic¢ji
sinifikanti li gabet maghha I-Unjoni. Ghall-ekonomija taghna wkoll, il-moviment liberu huwa
¢entrali ghas-success tas-suq uniku. Schengen ma jistax jingieb lura. Minflok, dan ghandu
jissahhah permezz ta' gestjoni mtejba tal-fruntieri esterni tal-UE li tizgura fiducja reciproka
shiha fost 1-Istati Membri.

Ghal din ir-raguni, ir-Rapporteur jappogga b'mod generali I-proposta tal-Kummissjoni. I1-
gsim ta' informazzjoni u t-titjib tal-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri u bejn 1-agenziji
involuti huma passi essenzjali sabiex ikun titjib fil-qsim tal-pizijiet fir-rigward tal-gestjoni tal-
fruntieri esterni tal-UE. Huma wkoll kru¢jali biex jghinu lill-Istati Membri jirrispettaw il-
lagizlazzjoni marittima internazzjonali u jsalvaw hajjet il-migranti.

Ir-Rapporteur ghandu 1-hsieb li jsahhah il-punti li gejjin:

1) Kamp ta' applikazzjoni tad-direttiva

Ir-Rapporteur jagbel mal-inkluzjoni taz-zoni ta' prefruntiera fl-EUROSUR, inkluz
punti/ajruporti ta' qsim tal-fruntieri, izda huwa tal-fehma 1i dan ghandu jsir fi stadju iktar tard.
Ghalissa, ghandha tibqa' 1-ghazla tal-Istati Membri. Huwa jappogga wkoll 1-inkluzjoni ta'
klawsola ta' revizjoni ma' rapport li jivvaluta I-impatt ta' din I-inkluzjoni, bil-possibilita li jigu
proposti emendi ghar-Regolament.

2) Kooperazzjoni ma' agenziji ohra

Ir-Rapporteur jappogga bis-sahha 1-kooperazzjoni ma' agenziji ohra, spe¢jalment 1-Europol, 1-
EASO, I-EMSA (Agenzija Ewropea ghas-Sigurta Marittima), EFCA (Agenzija Ewropea
ghall-Kontroll tas-Sajd) u I-ESC (Centru Ewropew Satellitari).

3) Kooperazzjoni ma' pajjizi terzi

Ir-Rapporteur huwa tal-fehma li I-Istati Membri ghandhom jikkooperaw mal-pajjizi terzi
girien biex jipprotegu hajjet il-migranti, jipprevjenu l-migrazzjoni irregolari u jiggieldu I-
kriminalita transkonfinali. Dawk il-ftehimiet ghandhom jigu mgharrfa lill-Kummissjoni.

4) Partecipazzjoni tar-Renju Unit u tal-Irlanda

Ir-Rapporteur jappogga 1-possibilita li r-Renju Unit u I-Irlanda jipparte¢ipaw fl-EUROSUR.
I1-kooperazzjoni ghandha ssehh fuq il-bazi ta' ftehimiet bilaterali jew multilaterali bejn 1-
Irlanda u r-Renju Unit u Stat Membru gar wiehed jew iktar.

5) Id-data personali

Ir-Rapporteur jinsisti li d-data personali ghandha tigi skambjata u pprocessata permezz tal-
EUROSUR biss meta dan ikun necessarju u f'kazijiet gustifikati kif xieraq, bis-salvagwardji
adegwati. Huwa jqis ukoll li m'ghandu jkun hemm I-ebda skambju ta' data personali ma'
pajjizi terzi.
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6) Definizzjonijiet

Ir-Rapporteur ressaq xi emendi sabiex jigu definiti ahjar xi kuncetti bhal "in¢ident" u
"intercezzjoni". Ir-Rapporteur jinsisti wkoll dwar definizzjoni mtejba ta' sitwazzjonijiet ta'
pressjoni u tensjoni partikolari fejn il-vlutazzjoni ta' impatt "baxx", "medju" u "gholi"
ghandha ssir fil-livell tal-Frontex.

7) Koordinazzjoni

Ir-Rapporteur jappogga I-hatra ta' ¢entru nazzjonali ta' koordinazzjoni uniku f'kull Stat
Membru, inkarigat mill-kooperazzjoni mal-EUROSUR, filwaqt 1i tithalla ftit flessibilita
b'rabta mal-organizzazzjoni regjonali interna tal-Istati Membri.

8) Dirittijiet fundamentali
Ir-Rapporteur jintroduci xi referenzi ghal-legizlazzjoni rilevanti tal-UE dwar 1-azil (inkluz il-

prin¢ipju tan-non-refoulement) u r-ritorn li ghandu japplika wara l-inter¢ezzjoni.

9) Obbligu ta' rendikont
Ir-Rapporteur jiffavorixxi I-inkluzjoni ta' klawsola ta' revizjoni kull 4 snin, b'rapport lill-
Parlament Ewropew.
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OPINJONI TAL-KUMITAT GHALL-BAGITS

ghall-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern

dwar il-proposta ghal regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi s-
Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR)
(COM(2011)0873 — C7-0506/2011 —2011/0427(COD))

Rapporteur ghal opinjoni: Dominique Riquet

GUSTIFIKAZZJONI QASIRA

1. Kamp ta' applikazzjoni tal-proposta

[l-proposta rigward is-Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri (EUROSUR) hija parti
mill-isforzi tal-Unjoni intizi li jzidu 1-kapacita ta' reazzjoni tal-Istati Membri tal-awtoritajiet
ta' kontroll fuq il-fruntieri fil-fruntieri esterni (taz-zona Schengen). Hija ghandha tghin lill-
Istati Membri jiksbu gharfien totali tas-sitwazzjoni mal-fruntieri esterni taghhom u jzidu ¢-
¢irkolazzjoni ta' informazzjoni u 1-kooperazzjoni bejn I-Istati Membri kif ukoll bejn dawn tal-
ahhar u l1-Agenzija, b'mod aktar koerenti u sistematiku. Ghal dak li ghandu x'jagsam mad-
dimensjoni esterna tal-gestjoni tal-fruntieri, -FEUROSUR ghandha taghti sostenn biex tizdied
il-kooperazzjoni ma' pajjizi terzi u jissahhu I-kapacitajiet taghhom ta' sorveljanza u ta' gestjoni
tal-fruntieri fogsma li ghandhom impatt dirett fI-UE (perezempju 1-kollegament tas-sistemi u
tal-infrastrutturi ta' pajjizi terzi ma' dawk tal-UE biex ikun permess skambju regolari ta'
informazzjoni).

2. Implimentazzjoni

[l-komponenti differenti tal-EUROSUR se jkunu implimentati prin¢ipalment mill-Agenzija
Ewropea ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-Istati Membri
tal-Unjoni Ewropea! (Frontex) u mill-Istati Membri kif deskritt fil-komunikazzjoni tal-2008
dwar I-EUROSUR?.

I stabbilita bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2007/2004 tas-26 ta' Ottubru 2004 - GU L 349,
25.11.2004, p. 1.
2 Komunikazzjoni mill-Kummissjoni lill-Kunsill, lill-Parlament Ewropew, lill-Kumitat Ekonomiku u

So¢jali Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni: "Ezaminazzjoni dwar il-holqien ta' Sistema Ewropea ta'
Sorveljanza ghall-Fruntieri (EUROSUR)" - COM(2008)68 finali.
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Ghall-kuntrarju taz-zewg programmi paralleli "Fond ghas-Sigurta Interna" u "Fond ghall-
Migrazzjoni u 1-Azil" I-EUROSUR mbhijiex se tkun imfassla bhal fond tal-UE, izda tforni
qafas tekniku komuni u tizviluppa standards mehtiega ghar-razzjonalizzazzjoni tal-
kooperazzjoni kif anki komunikazzjoni kontinwa u bla waqfien bejn l-awtoritajiet (kemm tal-
UE kif ukoll tal-Istati Membri). Ir-regolament tal-EUROSUR propost ghandu jidhol fis-sehh
fi tmiem 1-2013. Id-dikjarazzjoni finanzjarja mehmuza mal-proposta’ hija limitata ghall-
perjodu 2014-2020 anki jekk il-memorandun ta' spjegazzjoni tar-regolament jipprevedi wkoll
finanzjament fl-ambitu tal-qafas finanzjarju pluriennali attwali, billi -FEUROSUR tnediet
bhala progett pilota f1-2011. Ghall-perjodu 2014-2020, tipprevedi finanzjament mhux
permezz ta' linja bagitarja separata izda minn zewg sorsi fi hdan il-bagit tal-UE (diga ezistenti
jew li ghad iridu jinholqu):

e Attwalment, I-Istati Membri jir¢ievu appogg mill-approprjazzjonijiet tal-Fond tal-UE
ghall-Fruntieri Esterni (linja bagitarja 18 02 06) sa tmiem il-QFP attwali (tmiem I-
2013). Mill-2014 'il quddiem, se tinholoq linja bagitarja gdida (18 02 XX XX - "Fond
ghas-Sigurta Interna - Fruntieri u Vizi") fl-istruttura tal-bagit il-gdida wara 1-

QFP 2014-2020 u parti minnha tkun tiffinanzja l-izvilupp ta' xi whud mill-komponenti
differenti tal-EUROSUR (ez. holgien tac-¢entri nazzjonali ta' koordinament).

e Min-naha l-ohra, ghandha tkun I-agenzija Frontex (linja 18 02 03 02) 11 se tuza l-bagit
taghha stess biex tistabbilixxi n-netwerk ta' komunikazzjoni u komponenti orizzontali
ohrajn tal-EUROSUR, bhall-istampa tas-sitwazzjoni Ewropea u l-istampa ta'
intelligence prefruntiera komuni, u fejn mehtieg dan se jsir bl-appogg fl-ambitu tal-
Fond ghas-Sigurta Interna (gestjoni finanzjarja ¢entralizzata diretta jew indiretta).

L-impatt totali stmat fuq in-nefqa tal-UE fuq seba' snin (2014-2020) ikun bejn wiehed u iehor
EUR 244 021 miljun. Madwar EUR 112-il miljun se jkunu ffinanzjati mill-approprjazzjonijiet
mil-linja 1-gdida "Fond ghas-Sigurta Interna - Fruntieri u Vizi" u EUR 132 miljun mill-
agenzija Frontex (linja 18 02 03 02) 1i jidher li huwa sehem pjuttost importanti tal-bagit totali
stmat ta' Frontex ghal seba' snin li jammonta ghal EUR 614-il miljun.

Meta mqabbel ma' dan, ghall-Intestaura 3 A attwali, il-Kummissjoni pproponiet fil-Qafas
Finanzjarju Pluriennali bagit kumplessiv indikattiv ta' EUR 10 911-il miljun ghall-

perjodu 2014-2020.

Din i¢-¢ifra tkopri I-infiq ghall-programmi finanzjarji u 1-agenziji tal-UE attivi fil-qasam tal-

[1-bZzonn stmat ta' rizorsi umani ghall-implimentazzjoni tal-qafas (monitoragg u sostenn tal-
gestjoni ta' kuljum tal-EUROSUR) ikun biss 2 postijiet AD fis-sede tal-Kummissjoni, li gejjin
mid-DG HOME. Skont il-proposta, dan il-persunal diga huwa assenjat ghall-gestjoni tal-
azzjoni u/jew riassenjati fi hdan id-DG. F'kaz li tirrizulta necessarja xi allokazzjoni
addizzjonali, ir-rapporteur taghkom jinsisti li din tkun tista' tinghata biss lid-DG responsabbli
skont il-procedura ta' allokazzjoni annwali u fid-dawl tar-restrizzjonijiet bagitarji.

3. Il-pozizzjoni tar-rapporteur

! Dikjarazzjoni Finanzjarja Legizlattiva annessa mal-proposta COM(2011)873, p. 25.
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Ir-rapporteur taghkom huwa favur it-tkomplija u l-izvilupp tal-EUROSUR ghax is-sorveljanza
tal-fruntieri tirrapprezenta qasam li fih 1-azzjoni tal-Unjoni bla dubju taghti valur mizjud
Ewropew meta mgabbel ma' mizuri purament nazzjonali. Tabilhaqq, 1-immigrazzjoni illegali
u I-kriminalita transkonfinali huma, min-natura taghhom, fenomeni li jmorru lil hinn mit-
territorju tal-Istati Membri.

Madankollu ta' min jinnota li l-iskema ta' finanzjamenti proposta ghall-EUROSUR hija
kumplessa hafna. Dan jirrizulta kemm mit-tliet livelli ta' gestjoni possibbli (gestjoni
¢entralizzata diretta, gestjoni ¢entralizzata indiretta, gestjoni kondiviza) kif ukoll mill-
kalendarju tal-finanzjamenti (il-qafas finanzjarju plurienneali attwali u 1-QFP 2014-2020) u
ghalhekk jorigina minn pakketti differenti fi hdan dawn 1z-zewg oqfsa.

Sakemm ma jigix adottat il-bagit 2013, se tkun diffi¢li l-analizi tad-diversi ammonti li
ghandhom jittiehdu mil-linji bagitarji kkoncernati fl-ambitu tal-QFP attwali (Fond ghall-
Fruntieri Esterni, Frontex, is-Seba' Programm Kwadru ghar-Ric¢erka u 1-Izvilupp u Strument
tal-Kooperazzjoni ghall-Izvilupp). Fil-valutazzjoni tal-impatt li takkumpanja I-proposta tal-
Kummissjoni dwar I-EUROSUR! hemm ipprezentata distribuzzjoni tal-kostijiet, izda din ma
tidhirx fil-proposta stess.

Rigward l-infiq li ghandu jsir matul il-QFP 2014-2020 - u minghajr pregudizzju ghall-ezitu
tan-negozjati dwar 11-QFP li jmiss, jiddispjacina li I-Kummissjoni ma taghmel 1-ebda
riferiment bagitarju fil-parti guridikament vinkolanti tal-proposta dwar I-EUROSUR.

Barra minn hekk, ghal dak li ghandu x'jagsam mal-infiq dwar i¢-Centri nazzjonali ta'
koordinament u 1-mizuri fil-pajjizi terzi girien, ir-rapporteur taghkom jenfasizza l-assenza ta'
kriterji ghall-assenjazzjoni tar-rizorsi.

EMENDI
IL-Kumitat ghall-Bagits jistieden lill-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja u l-Intern,
bhala I-kumitat responsabbli, sabiex jinkorpora l-emendi li gejjin fir-rapport tieghu:
Emenda 1

Abbozz ta' rizoluzzjoni legizlattiva
Paragrafu 1a (gdid)

Abbozz ta' rizoluzzjoni legizlattiva Emenda

1a. Ifakkar fir-rioluzzjoni tieghu tat-

8 ta’ Gunju 2011 dwar "Ninvestu fil-
gejjieni: Qafas Finanzjarju Multiannwali
(OFM) gdid ghal Ewropa kompetittiva,

'SEC(2011)1536
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Emenda 2

Abbozz ta' rizoluzzjoni legizlattiva
Paragrafu 1b (gdid)

Abbozz ta' rizoluzzjoni legizlattiva
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sostenibbli u inkluziva'; itenni li

Jjinhtiegu bizZejjed riZorsi addizzjonali fl-
Qafas Finanzjarju Pluriennali (QFP) li
Jjmiss sabiex I-Unjoni tkun tista' tilhaq il-
prijoritajiet eZistenti tal-politika u
tissodisfa I-kompiti I-godda previsti fit-
Trattat ta' Lisbona, kif ukoll sabiex
tindirizza sitwazzjonijiet mhux mistennija;
jindika li anke b'iieda ta' mill-inqas 5 %
fil-livell tar-rizorsi ghall-QFP li jmiss
meta mqabbel mal-livell tal-2013, tkun
tista' ssir biss kontribuzzjoni limitata
ghall-ilhugq tal-objettivi u l-impenji
miftiehma tal-Unjoni u ghall-principju
tas-solidarjeta tal-Unjoni; iheggeg lill-
Kunsill, f'ka? li ma jaqbilx ma' dan I-
approcé, jidentifika b'mod car liema mill-
prijoritajiet politici jew mill-progetti
tieghu jista' jigu abbandunati totalment,
minkejja l-garanzija ta' valur mizjud
Ewropew taghhom;

I Testis adottati, P7_TA(2011)0266.

Emenda

1b. Jenfasizza li I-punt 47 tal-Ftehim
Interistituzzjonali tas-17 ta' Mejju 2006
bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni dwar id-dixxiplina bagitarja
u l-gestjoni finanzjarja soda ghandu
Jjapplika ghall-estensjoni tal-mandat
ghall-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni
tal-Kooperazzjoni Operattiva (I-
"Agenzija") fil-fruntieri esterni;
Jjenfasizza li kwalunkwe deciijoni tal-
awtorita legiZlattiva favur tali estensjoni
tkun bla hsara ghad-decizjonijiet tal-
awtorita tal-bagit fil-kuntest tal-procedura
annwali tal-bagit;

1 GU C 139, 14.6.2006, p. 1.
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Emenda 3

Abbozz ta' rizoluzzjoni legizlattiva
Paragrafu 1c (gdid)

Abbozz ta' rizoluzzjoni legizlattiva

Emenda 4

Proposta ghal regolament
Premessa 1

Test propost mill-Kummissjoni

'

(1) L-istabbiliment tas-Sistema Ewropea ta
Sorveljanza tal-Fruntieri (minn hawn
quddiem imsejha I'EUROSUR') hija
mehtiega ghat-tishih tal-iskambju tal-
informazzjoni u tal-kooperazzjoni
operazzjonali bejn 1-awtoritajiet nazzjonali
tal-Istati Membri, kif ukoll mal-Agenzija
Ewropea ghall-Gestjoni ta’ Kooperazzjoni
Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea stabbilita bir-
Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 2007/2004 tas-26 ta' Ottubru 2004
(Frontex), minn hawn 'il quddiem imsejha
'I-Agenzija'. L-EUROSUR ghandha
tipprovdi lil dawn l-awtoritajiet u lill-
Agenzija l-infrastruttura u 1-ghodod
mehtiega biex itejbu 1-gharfien tas-
sitwazzjoni u l-kapacita ta' reazzjoni
taghhom fid-detezzjoni u l-prevenzjoni tal-
migrazzjoni illegali u l-kriminalita
transkonfinali kif ukoll meta jipprotegu u
Jjsalvaw il-hajjiet ta' migranti fil-fruntieri
esterni tal-Istati Membri tal-Unjoni.

PE491.337v01-00

Emenda

Ic. Jitlob li I-Kummissjoni tippreZenta
dikjarazzjoni finanzjarja gdida li
tikkunsidra b'mod shih ir-rizultat tal-
ftehim legiZlattiv bejn il-Parlament
Ewropew u lI-Kunsill biex jintlahqu r-
rekwiziti bagitarji u dawk tal-persunal fl-
Agenzija u fis-servizzi tal-Kummissjoni;

Emenda

(1) L-istabbiliment tas-Sistema Ewropea ta'
Sorveljanza tal-Fruntieri (minn hawn
quddiem imsejha I'EUROSUR') hija
mehtiega ghat-tishih tal-iskambju tal-
informazzjoni u tal-kooperazzjoni
operattiva bejn l-awtoritajiet nazzjonali tal-
Istati Membri, kif ukoll mal-Agenzija
Ewropea ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni
Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea stabbilita bir-
Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 2007/2004 tas-26 ta' Ottubru 2004
(Frontex), minn hawn 'il quddiem imsejha
'I-Agenzija'. L-EUROSUR ghandha
tipprovdi lil dawn l-awtoritajiet u lill-
Agenzija l-infrastruttura u 1-ghodod
mehtiega biex itejbu 1-gharfien tas-
sitwazzjoni u l-kapacita ta' reazzjoni
taghhom fid-detezzjoni u I-prevenzjoni tal-
migrazzjoni illegali u l-kriminalita
transkonfinali, b'hekk tikkontribwixxi
ahjar ghall-protezzjoni u ghas-salvatagg
tal-hajjiet ta' migranti fil-fruntieri esterni
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Emenda 5

Proposta ghal regolament
Premessa Sa (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 6

Proposta ghal regolament
Premessa 9a (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni
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tal-Istati Membri tal-Unjoni.

Emenda

(5a) L-Agenzija ghandha tinghata r-
riZorsi finanzgjarji u umani xierqa, sabiex
tkun tista' tissodisfa b'mod adegwat il-
kompiti addizzjonali li nghatawlha skont
dan ir-Regolament. Ghal dan il-ghan, il-
procedura ghall-istabbiliment, I-
implimentazzjoni u l-kontroll tal-bagit
taghha kif stabbilita fl-Artikoli 29 u 30
tar-Regolament (KE) Nru 2007/2004
ghandha tqis dawn il-kompiti kif xieragq.
L-awtorita bagitarja ghandha tigura li
Jjigu sodisfatti I-aqwa standards ta'
efficjenza.

Emenda

(9a) Jezisti bzonn ta' koordinament ahjar
tal-infiq tal-fondi tal-Unjoni u tal-Istati
Membri fil-qasam tal-affarijiet interni bil-
ghan li jigi ottimizzat lI-uzu tal-bagits
taghhom stess. Dan ghandu
Jjikkontribwixxi ghal komplementarjeta,
efficjenza u viZibilita ahjar tal-infiq
taghhom. L-EUROSUR, b'mod
partikolari, ghandha tisfrutta bl-ahjar
mod possibbli l-kapacitajiet eZistenti
[f'termini ta' riorsi umani kif ukoll ta’
taghmir tekniku, f’livell tal-UE u
nazzjonali, filwagqt li tippromwovi
kooperazzjoni militari-civili.
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Emenda 7

Proposta ghal regolament
Premessa 9b (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 8

Proposta ghal regolament
Premessa 9¢ (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 9

Proposta ghal regolament
Premessa 9d (gdida)

Test propost mill-Kummissjoni
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Emenda

(9b) Il-mekkanizmi li jinvolvu l-bagit tal-
Unjoni fl-implimentazzjoni tal-
EUROSUR ghandhom ikunu trasparenti,
responsabbli u suggetti ghal skrutinju
demokratiku.

Emenda

(9¢) Jezisti bZonn ta' garanzija ta' gestjoni
finanzjarja tajba tas-sistema u tal-
implimentazzjoni taghha bl-aktar mod
effikaci possibbli, filwaqt li tinzamm ic-
certezza tad-dritt u l-accessibilita tas-
sistema ghall-parteéipanti kollha.

Emenda

(9d) Il-Kummissjoni ghandha tivvaluta
regolarment ir-riZultati tal-
implimentazzjoni tal-EUROSUR bl-
ghajnuna ta' indikaturi ¢ari, semplici u li
Jjistghu jitkejlu. Tali indikaturi ghandhom
Jjaghtu l-baZi sabiex jigi determinat sa
liema punt intlahqu l-objettivi tas-sistema.
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Emenda 10

Proposta ghal regolament
Artikolu 1

Test propost mill-Kummissjoni

Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas
komuni ghall-iskambju tal-informazzjoni u
1-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri u 1-
Agenzija sabiex jitjiebu l-gharfien tas-
sitwazzjoni u l-kapacita ta' reazzjoni fil-
fruntieri esterni tal-Istati Membri u tal-
Unjoni Ewropea, minn hawn 'il quddiem
imsejha: Is-Sistema Ewropea ta'
Sorveljanza tal-Fruntieri Esterni
(EUROSUR).

Emenda 11

Proposta ghal regolament
Artikolu 3 — punt ga (gdid)

Test propost mill-Kummissjoni

Emenda 12

Proposta ghal regolament
Artikolu 4 — paragrafu 1 — punt ¢

Test propost mill-Kummissjoni

(c) netwerk ta' komunikazzjoni;

RR\941246MT.doc

Emenda

Dan ir-Regolament jistabbilixxi qafas
komuni ghall-iskambju tal-informazzjoni u
l-kooperazzjoni bejn 1-Istati Membri u 1-
Agenzija sabiex jitjiebu l-gharfien tas-
sitwazzjoni u l-kapacita ta' reazzjoni fil-
fruntieri esterni tal-Istati Membri u tal-
Unjoni Ewropea, b'hekk jikkontribwixxi
ahjar ghall-protezzjoni u ghas-salvatagg
tal-hajjiet ta' migranti fil-fruntieri esterni
tal-Istati Membri tal-Unjoni, minn hawn
'il quddiem imsejha: Is-Sistema Ewropea
ta' Sorveljanza tal-Fruntieri Esterni
(EUROSUR).

Emenda

(g) 'Agenzija’ tfisser I-Agenzija Ewropea
ghall-Gestjoni tal-Kooperazzjoni
Operattiva fil-Fruntieri Esterni tal-Istati
Membri tal-Unjoni Ewropea kif stabbilita
mir-Regolament tal-Kunsill (KE)

Nru 2007/2004;

Emenda

(c) skambju ta' data u netwerk ta'
komunikazzjoni;
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Emenda 13

Proposta ghal regolament
Anness — punt b

Test propost mill-Kummissjoni

(b) Il-Prin¢ipji ta' gestjoni koerenti u tal-
uzu ta' strutturi ezistenti: L-Agenzija
tizgura l-koerenza bejn il-komponenti
differenti tal-qafas tal-EUROSUR, inkluzi
l-provvediment ta' gwida u ta' appogg lic-
¢entri nazzjonali ta' koordinazzjoni u 1-
promozzjoni tal-interoperabbilta tal-
informazzjoni u t-teknologija. Safejn ikun
possibbli, il-qafas tal-EUROSUR jaghmel
uzu minn sistemi u kapacitajiet ezistenti.
F'dan il-kuntest, -FEUROSUR tigi
stabbilita b'mod kompatibbli ghal kollox
mal-inizjattiva ghal Ambjent Komuni
ghall-Qsim tal-Informazzjoni ghas-
sorveljanza tad-dominju marittimu tal-UE
(CISE), u ghalhekk tkun tikkontribwixxi
ghal approc¢ ikkoordinat u kosteffi¢jenti u
tibbenefika minnu ghall-iskambju tal-
informazzjoni transsettorjali fl-Unjoni.
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Emenda

(b) Il-Prin¢ipji ta' gestjoni koerenti u tal-
uzu ta' strutturi ezistenti: L-Agenzija
tizgura l-koerenza bejn il-komponenti
differenti tal-qafas tal-EUROSUR, inkluzi
l-provvediment ta' gwida u ta' appogg lic-
¢entri nazzjonali ta' koordinament u 1-
promozzjoni tal-interoperabbilta tal-
informazzjoni u t-teknologija. Safejn ikun
possibbli, il-qafas tal-EUROSUR jaghmel
uzu minn sistemi u kapacitajiet ezistenti,
bil-ghan li jigi ottimizzat l-uiu tal-bagit
tal-Unjoni u jigu evitati d-
duplikazzjonijiet. F'dan il-kuntest, 1-
EUROSUR tigi stabbilita b'mod
kompatibbli ghal kollox mal-inizjattiva
ghal Ambjent Komuni ghall-Qsim tal-
Informazzjoni ghas-sorveljanza tad-
dominju marittimu tal-UE (CISE), u
ghalhekk tkun tikkontribwixxi ghal
approc¢¢ ikkoordinat u kosteffic¢jenti u
tibbenefika minnu ghall-iskambju tal-
informazzjoni transsettorjali fl-Unjoni.
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PROCEDURA

Titolu L-istabbiliment tas-Sistema Ewropea ta' Sorveljanza tal-Fruntieri
(EUROSUR)
Referenzi COM(2011)0873 — C7-0506/2011 — 2011/0427(COD)
Kumitat responsabbli LIBE
Data tat-thabbir fis-seduta plenarja 2.2.2012
Opinjoni moghtija minn BUDG
Data tat-thabbir fis-seduta plenarja 2.2.2012

Rapporteur ghal opinjoni

Dominique Riquet

Data tal-hatra 15.2.2012
Data tal-adozzjoni 10.10.2012
Rizultat tal-votazzjoni finali +: 28
6: 1

Membri prezenti ghall-votazzjoni finali

Marta Andreasen, Richard Ashworth, Francesca Balzani, Zuzana
Brzobohata, Goran Farm, José Manuel Fernandes, Eider Gardiazabal
Rubial, Salvador Garriga Polledo, Jens Geier, Ivars Godmanis, Lucas
Hartong, Jutta Haug, Sidonia Elzbieta Jedrzejewska, Ivailo Kalfin,
Sergej Kozlik, Jan Koztowski, Alain Lamassoure, Giovanni La Via,
George Lyon, Barbara Matera, Juan Andrés Naranjo Escobar, Nadezhda
Neynsky, Dominique Riquet, Potito Salatto, Alda Sousa, Helga Triipel,
Derek Vaughan, Angelika Werthmann

Sostitut(i) prezenti ghall-votazzjoni finali

Alexander Alvaro, Jiirgen Klute, Georgios Papastamkos, Nils Torvalds,
Catherine Trautmann
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PROCEDURA

Titolu L-istabbiliment tas-Sistema Ewropea ta’ Sorveljanza tal-Fruntieri
(EUROSUR)
Referenzi COM(2011)0873 — C7-0506/2011 —2011/0427(COD)
Data meta giet ipprezentata lill-PE 12.12.2011
Kumitat responsabbli LIBE
Data tat-thabbir fis-seduta plenarja 2.2.2012
Kumitat(i) mitlub(a) jaghti/u opinjoni AFET DEVE BUDG
Data tat-thabbir fis-seduta plenarja 2.2.2012 2.2.2012 2.2.2012
Opinjoni(jiet) mhux moghtija AFET DEVE
Data tad-decizjoni 6.3.2012 25.1.2012
Rapporteur(s) Jan Mulder
Data tal-hatra 9.2.2012
Ezami fil-kumitat 25.4.2012 3.9.2012 11.10.2012 27.11.2012
19.6.2013
Data tal-adozzjoni 19.6.2013
Rizultat tal-votazzjoni finali +: 41
0: 1

Membri prezenti ghall-votazzjoni finali

Jan Philipp Albrecht, Rita Borsellino, Emine Bozkurt, Arkadiusz
Tomasz Bratkowski, Salvatore Caronna, Philip Claeys, Carlos Coelho,
Ioan Enciu, Tanja Fajon, Héléne Flautre, Kinga Gal, Kinga Goncz,
Nathalie Griesbeck, Sylvie Guillaume, Agnes Hankiss, Anna Hedh,
Salvatore lacolino, Sophia in ‘t Veld, Livia Jaroka, Teresa Jiménez-
Becerril Barrio, Timothy Kirkhope, Juan Fernando Lopez Aguilar,
Baroness Sarah Ludford, Svetoslav Hristov Malinov, Véronique
Mathieu Houillon, Anthea Mclntyre, Nuno Melo, Roberta Metsola,
Antigoni Papadopoulou, Georgios Papanikolaou, Carmen Romero
Loépez, Judith Sargentini, Birgit Sippel, Csaba S6gor, Renate Sommer,
Rui Tavares, Nils Torvalds, Kyriacos Triantaphyllides, Axel Voss,
Renate Weber, Josef Weidenholzer, Tatjana Zdanoka, Auke Zijlstra

Sostitut(i) prezenti ghall-votazzjoni finali

Elena Oana Antonescu, Dimitrios Droutsas, Monika Hohlmeier, Jan
Mulder, Marco Scurria

Sostitut(i) (skont I-Artikolu 187(2))
prezenti ghall-votazzjoni finali

Jirgen Creutzmann, Jelko Kacin

Data tat-tressiq

24.6.2013
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